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1. Beschreibung des Systems

Motivationsfaktoren, tiber den effizienten Energieeinsatz nachzudenken, gibt es viele: Hohe OI- und Gaspreise,
verantwortungsvoller Umgang mit nicht erneuerbaren Resourcen, Umweltbelastung etc. Aber auch der
moderne Lifestyle erfordert ein Umdenken. Selten wird z. B. die Heizung in Single- und 2-Personenhaushalten
aufgrund der Berufstétigkeit noch durchgehend den ganzen Tag benétigt. Die durch flexible Arbeitszeiten,
unregelmaBige Abwesenheit, etc. entstehenden hohen Anforderungen an eine Heizungssteuerung kann eine
herkémmliche Steuerung kaum bewaltigen. Gefordert ist ein modernes Energiemanagement, das eine effiziente
Energienutzung mit Komfortgewinn gewahrleistet. Warme und Behaglichkeit sollen immer dann (und nur
dann) zur Verfiigung stehen, wenn sie gebraucht werden. Die neue Funk-Haus-Zentrale FHZ 1000 erfillt diese
Anforderungen in vorbildlicher Weise und kann auch nachtraglich Komfort und den individuellen Wohlfiihlfaktor
verbessern. Nachfolgend werden die verfligbaren Systemkomponenten der ELV-Heizungssteuerung in Kurzform
beschrieben.

1.1. Die Funk-Haus-Zentrale FHZ 1000

Die Funk-Haus-Zentrale FHZ 1000 stellt das zentrale Element der ELV-Heizungssteuerung dar, das sowohl
die einzelnen Raumregler als auch Funkschaltkomponenten verwaltet. Weiterhin 1&sst sich die Heizung tber
die Zentrale fernsteuern und Stérungen der Heizungsanlage kénnen sowohl an der Zentrale selbst abgelesen
als auch per Telefon/Handy empfangen werden. Die Abbildungen 1 und 2 geben einen Uberblick (iber die
Méglichkeiten der FHZ 1000.
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Uber die Raumregler FHT 80b ist fiir bis zu 15 Rdume eine individuelle Regelung der Raumtemperatur maglich.
Die Zentrale kommuniziert hierbei mit den einzelnen Raumreglern, die wiederum die Temperaturregulierung vor
Ort (d. h. in den entsprechenden Raumen) vornehmen. Alle Einstellungen fiir die Rdume lassen sich bequem an
der Zentrale vornehmen und werden dann per Funk zu den einzelnen Raumreglern Uibertragen. Selbstverstandlich
werden auch direkt vor Ort, d.h. am Raumregler, vorgenommene Veréanderungen zur Zentrale Gbermittelt. Die FHZ
1000 selbst kann in dem Raum, in dem sie aufgestellt wurde, die Raumtemperatur regeln. Zu den Funktionen
gehdren u.a.:

- Regelung der Raumtemperatur mit Tages- und Nachtprogrammen, fir jeden Wochentag getrennt mog-
lich

- bis zu 8 Heizkdrper in einem Raum ansteuerbar

- Urlaubs-/Party-Funktion zur voriibergehenden Temperaturanderung

- wochentliche Kalkschutzfunktion gegen Festsetzen des Ventils

- Frostschutzfunktion

Systemstorungen und unvorhergesehene Zustande, wie beispielsweise starke Temperaturabweichungen, die
auf einen Ausfall der Heizungsanlage hindeuten, werden an der Zentrale optisch und akustisch angezeigt. Fur
den Fall, dass Sie nicht zu Hause sind, kénnen Sie sich auch automatisch eine Mitteilung tber den optional
erhéltlichen Alarmwahler z.B. auf Ihr Handy senden lassen. Dies kann Sie, insbesondere im Winter, vor teuren
Folgeschéden (Frostschaden) schitzen.

Neben der Steuerung der Heizkérper kann die FHZ 1000 weiterhin bis zu 15 Komponenten des Funk-
Fernschaltsystems FS20 ansteuern. So lassen sich bequem Lampen, Markisen, Jalousien, Haushaltsgerate etc.
Uiber die FHZ 1000 ein- und ausschalten. Zeitgesteuert, per Tastendruck oder per Telefon, je nach persénlicher
Anforderung. Auch die Sicherheit lasst sich dadurch deutlich erhéhen z. B. durch Anwesenheitssimulation
(programmgesteuertes Schalten verschiedener Leuchten im Haus).

Uber 4 frei programmierbare Makros (= Folge mehrerer Funktionen/Befehle) lassen sich beliebige Szenarien
darstellen: So kdnnen Sie mit einem Tastendruck Ihre Wohnradume auf Absenktemperatur fahren, im Wintergarten
die Markise ausfahren, die Bellftung einschalten und im Schlafzimmer den Luftreiniger fir einige Stunden (ohne
zu stéren) seine Arbeit verrichten lassen. Dabei kann man fir jedes Gerat und jedes Makro einen Namen im
Klartext (10 Zeichen) vergeben.

Mit Hilfe der optionalen Telefon-Fernsteuerung FS 20 TS oder des Alarmwahlers kénnen Sie diese Befehle auch
von unterwegs per Handy oder vom BUiro aus senden. So lasst sich z.B. das Bad schon mal mollig warm heizen
und die AuBenbeleuchtung einschalten, etc.

Trotz groBer Leistungsvielfalt ist die einfache Bedienbarkeit des Systems u.a. durch die klar strukturierte
Bedienerflihrung und ein groBes, beleuchtetes Display gewahrleistet.

Der Datenaustausch zwischen der FHZ 1000 und den Raumreglern sowie dem Telefonwahlgerét erfolgt Uber die
besonders sichere, bidirektionale Funkverbindung im 868-MHz-Band. Durch die gesetzliche Einschréankung der
Sendedauer in diesem Band auf max. 36 Sekunden je Stunde (1% Tastverhaltnis) ist die Gefahr durch Stérungen
anderer Funkdienste minimiert.

Die Spannungsversorgung erfolgt mit einem Steckernetzgerat und einem 9-V-Block. Die Zentrale eignet sich
sowohl flir die Wandmontage Uber den mitgelieferten Wandhalter als auch zum Aufstellen.



1.2. Der Raumregler FHT 80b

Der Raumregler FHT 80b wird in den einzelnen Rdumen installiert und
kommuniziert via Funk mit der Zentrale und dem Ventilantrieb FHT8V
am Heizkorper. Der FHT 80b misst die Raumtemperatur und vergleicht
diese mit der durch das Zeitprogramm bzw. der von Hand vorgegebenen
Soll-Temperatur. Aus der Differenz errechnet der Regelalgorithmus,
wie das Ventil verfahren werden muss, um die gewlinschte Temperatur
zu erreichen. Die Ventilstellung wird per Funk zu dem am Heizkdrper
montierten Ventilantrieb Ubertragen, der die zugefiihrte Heizwarme
entsprechend reguliert. Verdnderungen an den Temperatureinstellungen
oder am Zeitprogramm sind nicht nur direkt vor Ort, sondern auch Uber
die Zentrale moglich. Ein laufender Austausch der neuesten Einstellung
zwischen Raumregler und Zentrale gewéhrleistet, dass in beiden
Einheiten stets die identischen, aktuellen Daten vorgehalten werden.
Seinen Status meldet der Raumregler zyklisch an die Zentrale, sodass
diese stets Uber eventuelle Stérungen auf dem Laufenden ist.

1.3. Der Ventilantrieb FHT 8V

Der Ventilantrieb FHT 8V ersetzt den vorhandenen Thermostatkopf.
Ein Ablassen des Wassers, Entliften usw. ist fur die Montage nicht
notwendig. Der Antrieb arbeitet mit 2 Mignonbatterien und wird per Funk
vom Raumregler (FHT 80b) bzw. der Zentrale (FHZ 1000) angesteuert.
Das Verlegen von Kabeln oder ein Netzanschluss sind somit nicht
erforderlich.

1.4. Die Funk-Telefonfernsteuerung FS20 TS

Die Funk-Telefonfernsteuerung ermdglicht nach Auslésung durch
einen Telefonanruf das Fernsteuern der FHZ 1000. Das Auslésen der
Makrobefehle kann, geschiitzt iber Geheimzahl, Annahmeverzégerung
und Hauscode, Uber eine beliebige Telekommunikationseinrichtung wie
Festnetz- oder Mobiltelefon, Internet usw. erfolgen. Voraussetzung ist
ein Analog-Telefonanschluss bzw. eine Anschlussmdoglichkeit an eine
Telefonanlage (analoger Port bei ISDN-Telefonanlage). Der Anschluss an
das Telefonnetz erfolgt Uber ein Telefon-Anschlusskabel mit TAE-Stecker
(F-Kodiert). Das Fernsteuern muss tber ein mehrfrequenzfahiges (MFV-)
Telefon bzw. eine solche Telefonanlage erfolgen.

1.5. Funk-Alarmwahler

Der Funk-Alarmwahler wéhlt nach Ansteuerung von der Zentrale aus bis
zu 3 verschiedene, vorprogrammierte Nummern (max. 22 Ziffern) an, um
z. B. das eigene Handy, das Biiro, wahrend der Abwesenheit beauftragte
Nachbarn oder Freunde tber den Auslésegrund zu informieren. Der Funk-
Alarmwahler kann durch die Funksteuerung bequem in der Nahe des
Telefonanschlusses stationiert werden, die komplette Bedienung erfolgt
menugeflhrt von der Zentrale aus. Die Anwahl inklusive Amtsholung
bei einer Telefonanlage erfolgt vollautomatisch. Das Auslésen von
Makrobefehlen kann wie beim FS20 TS auch Uber den Funk-
Alarmwahler erfolgen. Eine zusétzliche Funk-Telefonfernsteuerung FS20
TS ist dann nicht mehr erforderlich.

1.6. FS20-Komponenten (ohne Abbildung)

Die FHZ 1000 kann Komponenten des FS20-Funkschaltsystems
ansteuern. Grundsatzlich kénnen alle Funk-Schalter (FS20 ST, etc.)
aber auch Funk-Dimmer (FS20 DI, etc. ) bedient werden. Bei Dimmern
ist zu beachten, dass lediglich das Ein- bzw. Ausschalten jedoch nicht
das Dimmen mdglich ist.

FHT 80b

FHT8V

FS 20 TS

=1}

Funk-Alarmwahler




2. Installation des FHZ1000-Systems

Bitte halten Sie bei der Installation des Systems folgende Reihenfolge ein:

1. Inbetriebnahme der Zentrale FHZ 1000
2. Inbetriebnahme des oder der Ventilantriebe FHT8V in dem Raum,
in dem die Zentrale installiert ist.
3. Inbetriebnahme der Raumregler FHT 80b gemaB der zugehorigen Bedienungsanleitung.
4. Anmeldung der Raumregler bei der FHZ 1000.

2.1. Anbringen der Zentrale FHZ 1000

2.1.1 Geeigneter Montageort

Die FHZ 1000 wird tber das beiliegende Steckernetzgerat mit Netzspannung versorgt. Stellen Sie sicher, dass
sich in Reichweite des vorgesehenen Montageortes eine Netzsteckdose befindet.

Das Gerat eignet sich sowohl zum Aufstellen als auch fir die Wandmontage. Zum Aufstellen ist ein rlickseitiger
Aufsteller integriert. Der Stecker des beiliegenden Steckernetzgerates wird in diesem Fall direkt in das Geréat
geschoben. Fur die Wandmontage liegt der Wandhalter bei, der zur Aufnahme des Steckers vorbereitet ist. Beim
Aufschieben der FHZ 1000 auf den Wandhalter wird die Spannungsversorgung dann automatisch hergestellt.

Zur Spannungsversorgung wahrend der Programmierung, die man z.B. bequem im Sessel vornehmen kann,
und bei Netzausfall ist eine 9V-Blockbatterie integriert.

Folgende weitere Hinweise sind fir die Auswahl des Montageortes ausschlaggebend.
Der Montageort sollte

- zentral in dem Raum liegen, in dem die Temperatur geregelt werden soll

- gut zuganglich sein

- in Augenhdhe liegen

- nicht an einer schlecht isolierten AuBenwand sein

- keiner direkten Sonnenbestrahlung unterliegen

- nicht auf groBen Metallgegensténden sein

- keinen Storeinflissen von Warmequellen wie Fernseher, Lampen, Kiihlschrénke etc. ausgesetzt sein.

2.1.2 Einlegen der 9-V-Blockbatterie/

Eingabe von Datum und Uhrzeit
Vor allen weiteren Montagearbeiten ist zunéchst die
9V-Blockbatterie einzulegen. Bitte machen Sie sich
zunachst mit der Anordnung der Bedienelemente wie in
Kapitel 3.1.1 beschrieben vertraut. AnschlieBend gehen
Sie wie folgt vor:

- Entfernen Sie den riickseitigen Batteriefachdek-
kel nach auBen in Pfeilrichtung.

- Legen Sie die Batterie polrichtig (Polaritat siehe
Préagung im Batteriefach) ein.

- SchlieBen Sie das Batteriefach.

Nach einem kurzen Displaytest sind folgende Ein-
stellungen vorzunehmen:




Einstellung Jahr:

- Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI Ml DO FR SA sO

n
L

Einstellung Monat:
- Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI MI__DO FR SA SO

-
Ll

Einstellung Tag:
- Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI MI__DO FR SA SO

i5.--

Einstellung Uhrzeit:
- Es erscheint folgende Anzeige:

DI Ml DO FR SA SO

MO
(- -

- Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI MI__DO FR SA SO

Stellen Sie mit dem Stellrad das Jahr ein.
Bestatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.

Stellen Sie mit dem Stellrad den Monat ein.
Bestatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.

Stellen Sie mit dem Stellrad den Tag ein.
Bestatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.

Stellen Sie mit dem Stellrad die Stunden ein.
Bestatigen Sie mit der Taste ,PROG”.

Stellen Sie mit dem Stellrad die Minuten ein.
Bestatigen Sie mit der Taste ,PROG”.



- AnschlieBend zeigt das Display ,,Auto” und ,,120” sowie die Softwareversion an. Jetzt zahlt die Zentrale
im 1-Sekunden-Takt herunter und befindet sich nach Ablauf von 120 Sekunden im normalen Betriebs-
modus.

- Weiterhin zeigt das Display den vom System zuféllig gewahlten Code an, z.B. ,Code 1234”. Die Bedeu-
tung wird im weiteren Verlauf der Installation erlautert. Bitte notieren Sie sich diesen Code in der Tabelle
im Anhang A dieser Bedienungsanleitung in der Zeile ,Code Ventilantriebe der Zentrale”.

Hinweis: Die Zentrale Ubertragt die Uhrzeit automatisch 1 Mal taglich zu den Raumreglern. Falls die Uhrzeit
korrigiert werden soll, reicht es also aus, dies an der Zentrale vorzunehmen. Nachtréglich ist dies, wie in
Kapitel 4.3 beschrieben, mdglich.

2.1.3 Aufstellen bzw. Wandmontage der FHZ 1000

Aufstellen

- Nehmen Sie den Wandhalter von der Riickseite der Zentrale ab,
indem Sie diesen nach unten schieben.

- Der Stecker des Steckernetzgerates wird an der Hinterseite von
rechts unten in die FHZ 1000 geschoben.

- Um das Gerat aufzustellen, klappen Sie den rickseitigen Auf-
steller aus.

- Gehen Sie weiter, wie in ,2.2 Anbringen des Ventilantriebes
FHT8V” beschrieben, vor.

Wandmontage
Die Wandmontage erfolgt wie nachfolgend beschrieben:

- Nehmen Sie den Wandhalter von der Riickseite der Zentrale ab,
indem Sie diesen nach unten schieben.

- Halten Sie den Wandhalter mit den abgerundeten Ecken nach
oben weisend lotrecht an die Wand.

- Markieren Sie durch die beiden Langlécher die Position der
Bohrungen.

- Entfernen Sie den Wandhalter und bohren Sie an den Markierun-
gen ausreichend tief mit einem 6-mm-Bohrer. Achten Sie hierbei
darauf, dass keine Leitungen etc. angebohrt werden.

- Versehen Sie die Bohrldcher mit den beiliegenden Dibeln und
montieren Sie den Wandhalter mit den ebenfalls beiliegenden
Schrauben.

Im nachsten Schritt ist der Hohlstecker des Steckernetzgeréates in den
Wandhalter zu montieren. Dazu liegt der Zentrale eine Montagehiilse
(2 Halften) bei, die um den Stecker gelegt und dann in den Wandhalter
eingeklickt wird.

- Legen Sie den Hohlstecker in eine Halfte der Montagehtilse wie
in nebenstehender Abbildung gezeigt ein.

- Setzen Sie die zweite Halfte, wie in nebenstehender Abbildung
gezeigt, auf.

- Rasten Sie den vorbereiteten Stecker in den Wandhalter, wie in
nebenstehender Abbildung gezeigt.

- Verbinden Sie das Steckernetzgerat mit einer Netzsteckdose.

- Rasten Sie die Zentrale von oben auf den Wandhalter, wie in
nebenstehender Abbildung gezeigt. Gehen Sie weiter, wie in ,,2.2
Anbringen des Ventilantriebes FHT8V” beschrieben, vor.
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2.2. Anbringen des Ventilantriebes FHT 8V

Hinweis: Falls in dem Raum, in dem die Zentrale installiert ist, kein
Heizkorper geregelt werden soll, Uberspringen Sie bitte nachfolgende
Schritte und fahren Sie mit Kapitel 2.3 fort. Schalten Sie dann, wie
in Kapitel 2.3.4 beschrieben, die Regelfunktion der Zentrale ab.
Die Zentrale zeigt dann statt des Sollwertes den aktuell im Raum

gemessenen Temperaturwert an.

2.2.1 Entfernen des alten Thermostaten
Entfernen Sie den mechanischen Thermostaten. Bei fest sitzenden
Verschraubungen hierfir ggf. eine Wasserpumpenzange verwenden.

2.2.2 Einlegen der Batterien in den Ventilantrieb

Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des Ventilantriebes durch
Schieben nach unten.

Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach ein. Achtung: Bitte
unbedingt die dargestellte Polaritat beachten, da die Elektronik
sonst evtl. zerstort wird.

Das Display zeigt ,,C1” und anschlieBend eine 2stellige Zahl,
daraufhin ,,C2” und erneut eine 2stellige Zahl (die beiden Zahlen
sind der aktuell gespeicherte 2teilige Sicherheitscode des Ven-
tilantriebes).

Im Anschluss erfolgt ein Signalton sowie die Anzeige ,A1”.

Der Ventilantrieb féahrt jetzt den Steuerstift ganz zurlick, um die
Montage zu erleichtern.

AnschlieBend erscheint in der Anzeige ,,A2”.

2.2.3 Montage des Ventilantriebes

Schrauben Sie den Ventilantrieb durch Drehen der Uberwurfmut-
ter von Hand fest auf das Ventil (1). Auf den géngigen Ventilen
mit M30 x 1,5 mm-Gewinde ist dies direkt méglich. Bei Ventilen
der Firma Danfoss montieren Sie zuvor einen der beiliegenden
Adapter auf das Ventil. Die nachfolgenden Abbildungen zeigen,
welcher Adapter zu welchem Ventil gehért. Hinweise zu anderen
Ventiltypen finden Sie im Internet unter www.fht.elv.de.

Betatigen Sie die Taste am Ventilantrieb 1 Mal kurz (2).

Die Adapter fur die Ventile Typ RAV und
RA sind nach dem Aufrasten auf den
Ventilkorper mit der beiliegenden Schrau-
be und Mutter zu befestigen. Auf Ventile
vom Typ RAV ist auBerdem noch die zy-
lindrische Verlangerung auf den Ventilstift
zu setzen.
11




- Das Display zeigt ,,A3” und der Ventilantrieb schlieBt das Ventil.
- AnschlieBend blinkt das Antennensymbol im Display und das
Display zeigt ,0%” an.

Hinweis: Haben Sie diesen Ventilantrieb einzeln erworben, d.h.
er ist nicht Bestandteil eines Sets, ist jetzt der Sicherheitscode
zu Ubertragen. Dies ist im Kapitel ,4.4 Code” dieser Anleitung
detailliert beschrieben.

- Setzen Sie den Batteriefachdeckel auf.

- Der Ventilantrieb bestatigt das erste empfangene Funkprotokoll
mit einem Signalton.

- Das Antennensymbol ist jetzt dauerhaft aktiv.

Damit ist die Installation fur diesen Raum zunachst abgeschlossen und
die Zentrale arbeitet zusammen mit den in diesem Raum montierten
Ventilantrieben mit den werksseitig programmierten Einstellungen.
Eine Veranderung der Einstellungen kann, wie Kapitel 3.2 beschrieben,
vorgenommen werden.

Hinweis: Sollen weitere Ventilantriebe montiert werden, gehen
sie zur Montage wie zuvor beschrieben vor. AnschlieBend muss
an der Zentrale, wie Kapitel 4.5 ,no H” beschrieben, die Anzahl
der Heizkorper/Ventilantriebe eingestellt und der Sicherheitscode
Ubertragen werden.

2.3. Einrichten der Funkverbindung zwischen Zentrale und Raumregler

2.3.1 Funktionsweise

Wie die Funkverbindung zwischen Raumregler und Ventilantrieb ist auch die Funkverbindung zwischen der
Zentrale und den einzelnen Raumreglern mit einem Sicherheitscode versehen. Dies dient zur Unterscheidung
der unterschiedlichen Raumregler. Damit sich die Zentrale und der jeweilige Raumregler ,verstehen”, muss der
Raumregler bei der Zentrale ,,angemeldet” werden, d.h. die Sicherheitscodes werden synchronisiert.

Die Ubermittlung des Sicherheitscodes vom Raumregler zur Zentrale erfolgt automatisch: Der Empfanger der
Zentrale ist dauerhaft eingeschaltet und jeder Raumregler sendet turnusmaBig seinen Status mit Sicherheitscode.
Die Zentrale legt intern eine Liste mit allen empfangenen Sicherheitscodes an. Man kann dann in dieser Liste
sblattern” und die gewiinschten Sicherheitscodes bestétigen. Dann ist der entsprechende Raumregler bei der
Zentrale angemeldet und die Funkverbindung ist gewahrleistet.

Zur Anmeldung der Raumregler ist folgende Reihenfolge einzuhalten:

- Zentrale in Betrieb nehmen

- Ventilantrieb, der zur Zentrale gehort, in Betrieb nehmen (falls vorhanden)

- Raumregler geméB beiliegender Anleitung in Betrieb nehmen

- Liste der von der Zentrale empfangenen Sicherheitscodes ansehen und gewilinschte Raumregler besta-
tigen (anmelden).

Um sicherzustellen, dass der Raumregler lediglich mit lhrer Zentrale und nicht z.B. mit der des Nachbarn
zusammenarbeitet, ist das Anmelden lediglich bei einer Zentrale mdéglich. Soll die Anmeldung an einer anderen
Zentrale ausgefuhrt werden, ist der Raumregler dazu zundchst wieder freizuschalten. Die detaillierte Beschreibung
dazu befindet sich in der Bedienungsanleitung zum Raumregler FHT 80b in Kapitel 3.9.9 ,,CEnt”.

2.3.2 Notwendige Vorbereitungen
Die ersten beiden Schritte (Zentrale und Ventilantrieb in Betrieb nehmen) sollten bereits erfolgt sein.

- Nehmen Sie jetzt alle Raumregler, wie in der entsprechenden Anleitung beschrieben, in Betrieb.
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Hinweis: Alle neu gestarteten Raumregler zeigen nach dem Einlegen der Batterien den Sicherheitscode
fur die Funkkommunikation mit der Zentrale an. Notieren Sie sich diesen Sicherheitscode in der Tabelle
in Anhang A dieser Bedienungsanleitung und schreiben Sie den Namen des Raumes dazu, in dem der
jeweilige Raumregler montiert ist. Z.B.: Code 0606, Badezimmer.

- Falls Sie bereits Raumregler in Betrieb haben, entnehmen Sie die Batterien und legen diese erneut ein.
Notieren Sie ebenfalls den Code wie zuvor beschrieben.

Hinweis: Falls ein Raumregler bereits bei einer Zentrale angemeldet war, muss der Raumregler zunachst
fur ein erneutes Anmelden freigeschaltet werden. Dies erfolgt wie in der Anleitung des Raumreglers unter
Sonderfunktionen, 3.9.9 ,,CEnt” beschrieben.

2.3.3 Anmeldung der Raumregler
Zur bequemeren Programmierung, z.B. vom Sessel aus, nehmen Sie die Zentrale vom Wandhalter bzw. Entfernen
Sie den Stecker des Netzgerates.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,H-Regler” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Hinzufligen” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kénnen Sie in einer Liste der Sicherheitscodes aller empfangenen Raumregler
Lblattern”.

- Nehmen Sie die Liste der wahrend der Inbetriebnahme notierten Sicherheitscodes der Raumregler zur
Hand (Tabelle in Anhang A) und wahlen Sie durch Drehen des Stellrades den Sicherheitscode aus,
z.B. ,Code 0606”.

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mit bereits vorprogrammierten Zimmerbezeichnungen
wahlen. Gespeichert wurden folgende Zimmerbezeichnungen:

Arbeitsz.(Arbeitszimmer), Bad, Esszimmer, Flur, Gastez. (Gastezimmmer), Hobbyraum, Kinderz. (Kinderzimmer),
Kuche, Schlafraum, WC, Wohnzimmer.

Ist die gewiinschte Zimmerbezeichnung nicht dabei, wahlen Sie zunachst die Zimmerbezeichnung aus, die der
gewlinschten Zimmerbezeichnung am &hnlichsten ist. Diese kann dann anschlieBend verandert werden.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die betreffende Zimmerbezeichnung aus.

- Bestétigen Sie die Auswahl durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.

- Danach blinkt am Zeilenende des Displays ein Cursor.

- Sollen keine Veranderungen vorgenommen werden, schlieBen Sie die Eingabe durch Betétigung der
Taste ,MAKRO/OK” ab. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Sollen Veranderungen vorgenommen werden, fahren Sie den Cursor mit den Tasten ,,«” oder ,—” auf
den Buchstaben, der veréndert werden soll.

- Durch Drehen des Stellrades l&sst sich der Buchstabe verandern.

- Durch Betatigen der Taste ,,(/3%” Iasst sich zwischen GroB- und Kleinschreibung sowie Sonderzeichen
wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B.

- Nach Eingabe der gewlinschten Bezeichnung erfolgt das Speichern. Betatigen Sie dazu die Taste
,MAKRO/OK?”. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Die FHZ 1000 befindet sich anschlieBend wieder im Menu ,Regler”, das Display zeigt ,Hinzufligen”.

- Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte so oft, bis Sie alle notierten Zimmer angemeldet
haben.

- Sollen keine weiteren Raumregler angemeldet werden, betétigen Sie die Taste ,,«” 3 Mal. AnschlieBend
befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.
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2.3.4 Léschen von Raumreglern
Um einen Raumregler zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor:

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.
-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,H-Regler” aus.
-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,L6schen” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste der vorhandenen Raumregler ,,blattern”.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die zu |I6schende Komponente aus und

- betéatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,geléscht”

- AnschlieBend befindet man sich wieder im Menu ,Regler”.

- Sollen weitere Raumregler geldscht werden, wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte.

- Sollen keine weiteren Raumregler geldscht werden, betéatigen Sie die Taste ,,«” 3 Mal. AnschlieBend
befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.

Hinweis: Soll die Zentrale selbst keinen Ventilantrieb ansteuern, so ist der ,interne Regler” wie zuvor
beschrieben zu l6schen. Wahlen Sie dazu mit dem Stellrad den Regler ,H 0 Intern” aus und I6schen
Sie diesen. Die Zentrale zeigt jetzt statt des Temperatur-Sollwertes den aktuell im Raum gemessenen
Temperaturwert an. Soll der Léschvorgang riickgangig gemacht werden, ist der ,interne Regler” (,H O
intern”) wie in Kapitel 2.3.3 wieder anzumelden.

2.4. Anmelden und Verwalten der Komponenten des Funkschaltsystems

Hinweis: Sollen im Rahmen der Installation keine Funkschalter angemeldet/angesprochen werden, ist die
Installation damit beendet. Gehen Sie zur Bedienung des Systems wie in Kapitel 3 beschrieben vor.

Mit der FHZ 1000 kénnen bis zu 15 Funkschalter bzw. Funkdimmer (nur Schaltfunktion ein/aus) des FS20-Systems
angesteuert werden. Es lassen sich fur jeden Tag maximal 4 Schaltzeiten (2 x Ein, 2 x Aus) programmieren. So
kann z.B. fur die Urlaubszeit ein Beleuchtungsszenario zur Anwesenheitssimulation erstellt werden. Die hohe
Reichweite von bis zu 100 m (Freifeld) ermdglicht das Fernwirken auch auf gréBere Entfernungen. Auf Grund
der groBen Funktionsvielfalt liegt dem FS20-System ein erweitertes Adresssystem zu Grunde. Dieses wird im
folgenden erlautert. Falls Sie die Schaltfunktionen lediglich von der FHZ 1000 aus steuern wollen und keine
weiteren FS20-Sender im Einsatz haben, kdnnen Sie die Funk-Komponenten direkt, wie unter ,,2.4.5 Hinzufligen/
Anmelden der Funk-Komponenten” beschrieben, hinzufiigen und anschlieBend programmieren.

2.4.1 Hauscode

Durch umfangreiche Codierungs- und Adresszuweisungsmaoglichkeiten ist die Datenlibertragung innerhalb des
FS20-Sendesystems sehr sicher und es kdnnen mehrere benachbarte Systeme gleichzeitig betrieben werden.
Die Moglichkeit, mehrere Systeme gleichzeitig betreiben zu konnen, wird durch den Hauscode gewabhrleistet, der
ein bestimmtes System kennzeichnet. Es kdnnen insgesamt 65536 verschiedene Hauscodes vergeben werden.
Im Auslieferungszustand besitzt jeder Sender des FS20-Systems (auch die FHZ 1000) einen anderen, zufallig
eingestellten Hauscode. Wenn Sie einen oder mehrere Empfanger Uber unterschiedliche Sender gemeinsam
ansteuern wollen, missen die Hauscodes der Sender zuerst aufeinander abgestimmt werden - an jedem Sender
ist der gleiche Hauscode (Zentrale siehe Kapitel 2.4.2) einzustellen.

Hinweis: Diese Abstimmung muss vor dem ersten Programmieren der Empfénger erfolgen, da hierbei auch
der zugehdrige Hauscode an den Empfanger tUbermittelt wird.
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2.4.2 Hauscode einstellen

Nach der ersten Inbetriebnahme ist ein durch das Gerat zufallig gewahlter Hauscode eingestellt. Dieser besteht
aus 8 Stellen und wurde in 2 Teile aufgeteilt. FUr die Eingabe des 8-stelligen Hauscodes werden fiir jede Stelle die
Ziffern 1 bis 4 verwendet. Somit ergeben sich 4% = 65536 verschiedene Hauscodes. Fur alle Fernbediensender
des gleichen Systems muss der Hauscode gleich sein (zur Sicherheit in Anhang A notieren). Der Hauscode kann
bei Bedarf wie folgt geéndert werden:

- Bestétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Bestétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Schalter” aus.

- Bestétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Hauscode” aus.
- Bestétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Es erscheint folgende Anzeige:

HO
234
Hauscode

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die ersten 4 Stellen (von 1111 bis 4444) des neuen Hauscodes.
- Bestatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Es erscheint folgende Anzeige:

HC 2
ic 34
Hauscode

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die zweiten 4 Stellen (von 1111 bis 4444) des neuen Hauscodes

- Nachdem Eingabe des gewlinschten Hauscodes erfolgt das Speichern. Betdtigen Sie dazu die Taste
»,MAKRO/OK?”.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”

- Man befindet sich anschlieBend wieder im MenU ,,Schalter”.

- Nach 3maliger Betétigung der Taste ,,<” befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmo-
dus.

2.4.3 Adresssystem
Um die Empfénger direkt und in Kombination anzusprechen, verfiigt das FS20-System Uber insgesamt 256
verschiedene Adressen ( 4* = 256). Diese 256 Adressen gliedern sich dabei wie folgt in 4 Adresstypen:

- 1 globale Master-Adresse

- 15 lokale Master-Adressen

- 15 Funktionsgruppen-Adressen
- 225 Einzeladressen

Jedem Empfanger kann von jedem Adresstyp eine Adresse zugeordnet werden. Damit kann jeder Empfanger
auf bis zu 4 unterschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer nur auf eine Adresse pro Adresstyp. Soll ein
Empfanger auf mehrere Sender reagieren, so kann man die Sender auf die gleiche Adresse programmieren oder
bei unterschiedlich eingestellten Sender-Adresstypen den Empfanger nacheinander auf diese verschiedenen
Adressen programmieren. Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion zugedacht:
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1. Globale Masteradresse

Mehrere Empféanger werden der globalen Masteradresse zugeordnet und gemeinsam Uber diese Adresse
angesteuert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so beispielsweise leicht alle Verbraucher mit nur einem
einzigen Tastendruck ausschalten.

2. Lokale Masteradressen

Mehrere Empfénger werden raumlich als eine Einheit definiert und liber die lokale Masteradresse angesteuert.
Werden beispielsweise alle Empfanger in einem Raum jeweils einer lokalen Masteradresse zugewiesen, so kann
man beim Verlassen eines Raumes mit nur einem Tastendruck alle Verbraucher in diesem Raum ausschalten.

3. Funktionsgruppen-Adressen

Mehrere Empfanger werden durch die Zuweisung einer Funktionsgruppen-Adresse als funktionale Einheit definiert.
Werden beispielsweise alle Lampen im Haus einer Funktionsgruppe zugeordnet, so lasst sich das ganze Haus
Uber nur einen Tastendruck hell erleuchten oder verdunkeln.

4. Einzeladressen
Jeder Empféanger sollte auf eine Einzeladresse eingestellt werden, um ihn separat ansteuern zu kénnen.

Durch dieses Adress-System er6ffnen sich vielféltige Moglichkeiten. Es lassen sich somit sogar
Zugangsberechtigungen realisieren, indem z. B. drei Tore unterschiedlichen Einzeladressen und einer
gemeinsamen Funktionsgruppe (,,Tore”) zugewiesen werden. Mehrere Personen kdnnen nun jeweils einen
Handsender mit entsprechender Einzeladresse fur ein Tor erhalten, wahrend Uber eine Fernbedienung mit
programmierter Funktionsgruppen-Adresse alle Tore gedffnet oder tGiber einen FS20-Timer abends automatisch
gemeinsam geschlossen werden kénnen.

Hinweis: Die Einstellung der unterschiedlichen Adresstypen und Adressen erfolgt allein am Sender und
wird durch die Adresszuweisung (Programmierung) an den Empfanger Gbertragen.

Verwaltung der Adressen

Die 256 verschiedenen Adressen teilen sich wie zuvor beschrieben auf. Fiir die Eingabe der jeweiligen Adresse an
der FHZ 1000 teilt sich jede Adresse in eine Adressgruppe und eine Unteradresse auf. Dabei sind die Adressgruppe
und die Unteradresse jeweils 2-stellig mit den Ziffern 1 bis 4. Somit ergeben sich 44 = 256 verschiedene Adressen.
Mit speziellen Adressgruppenzuweisungen ist auch eine Programmierung der FHZ 1000 als lokaler
oder globaler Master méglich.

Globaler Master

Werden sowohl Adressgruppe, als auch Unteradresse auf 44 eingestellt, hat dieser Kanal die Funktion eines
globalen Masters. Alle Empfanger, die mit dieser globalen Masteradresse programmiert sind, werden gleichzeitig
gesteuert.

Lokaler Master

Wird nur die Unteradresse auf 44 eingestellt, so hat dieser Kanal die Funktion eines lokalen Masters innerhalb
der eingestellten Adressgruppe. Alle Empfanger, die mit dieser lokalen Masteradresse programmiert sind, werden
gleichzeitig gesteuert.

Funktionsgruppen

Wird als Adressgruppe die 44 eingegeben, wird die Unteradresse (sofern sie nicht auch 44 ist) als Funktionsgruppe
definiert. So lassen sich 15 Funktionsgruppen zwischen 4411 und 4443 definieren.
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2.4.4 Beispiel fiir Adressen-Zuordnung

Bei einem umfangreicheren Systemausbau ist es sinnvoll, bei der Adressenauswahl systematisch vorzugehen,
um den Uberblick tber die bereits vergebenen Adressen zu behalten und um die programmierten Empfanger
einfach und sinnvoll in Gruppen gemeinsam steuern zu kénnen.

Hauscode z. B.
1234 1234

Globale
Masteradresse

Funktionsgruppe 44xx
z.B. 4411 Deckenlampen

// ~N
=== T ===
: |A 1144 1122 | D|i
R I !
4444 /\ N\
Lokale [ IR | N 1411 |
i taa N | a2 daah |
Masteradresse ||I 4444 : i :
zB.1144 |, (Q) , i !
] N | |
-
- B b 1212 Py C :
- = 4111 7NN
— 4444 1311 |
1211 4411 ]
|
|
|
|
|
i

Im dargestellten Beispiel wurde dabei wie folgt vorgegangen:

Um die Adressbereiche gleichméaBig auf das Haus zu verteilen, wurde jedem Raum eine andere Adressgruppe
zugewiesen: Raum A: 11, Raum B: 12, Raum C: 13, Raum D: 14. Die Markise wurde dabei dem anliegenden
Raum B mit zugeordnet.

Insgesamt sind folgende 15 Adressgruppen mdglich: 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43.

Um jeden Empféanger separat steuern zu kénnen, ist jeder Empféanger auf eine Einzeladresse zu programmieren.
Dazu wird zu der bereits ausgewéhlten Adressgruppe nun noch eine Unteradresse benétigt. Insgesamt sind pro
Adressgruppe folgende 15 Unteradressen mdglich: 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43

Im Beispiel ist die Markise auf die Einzeladresse 1211 programmiert, die sich aus der Adressgruppe 12 und
deren Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empfangern im Raum A wurden zusatzlich alle Empfanger auf eine lokale Masteradresse programmiert.
Bei der lokalen Masteradresse ist als Unteradresse immer die 44 eingestellt, wahrend Uber die Adressgruppe
eine der 15 lokalen Masteradressen gewahlt wird. Der mogliche Bereich fur die Adressgruppe ist dabei wieder
11 bis 43.

Allen Lampen im Haus sind des Weiteren Uber die globale Masteradresse 4444 steuerbar. Die Markise wurde
nicht auf diese Adresse programmiert und ist deshalb nur Uber ihre Einzeladresse ansprechbar.

Die Deckenlampen in allen Rd&umen sind zuséatzlich zu einer Funktionsgruppe zusammengefasst und somit
auch gemeinsam steuerbar. Um eine der 15 Funktionsgruppen auszuwéhlen, ist als Adressgruppe die 44
und als Unteradresse ein Wert zwischen 11 und 43 einzustellen. Im Beispiel haben die Deckenlampen die
Funktionsgruppen-Adresse 4411.

Hinweis: Bevor Sie mit dem Anmelden (Hinzufligen) der Funkschalt-Komponenten bei der Zentrale beginnen,
sollten Sie sich, wie zuvor beschrieben, Gberlegen und in Anhang A notieren, wie Sie die Adressen vergeben
wollen. Erst dann starten Sie die Anmeldung der Funkschalt-Komponenten bei der FHZ1000 wie unter 2.4.5
beschrieben.
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2.4.5 Anmelden (Hinzufiigen) der Funkschalt-Komponenten
Zur bequemeren Programmierung, z.B. vom Sessel aus, nehmen Sie die Zentrale vom Wandhalter bzw. Entfernen
Sie den Stecker des Netzgerétes.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Schalter” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,,Hinzufligen” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Das Display zeigt ,,Adr.-Gruppe” und eine 2stellige zuféllige Zahl, z. B. ,11”.

[

Adr. Gruppe

- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Adressgruppe gemas lhres Plans ein.
- Betatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Das Display zeigt ,Unter-Adr.” und eine 2stellige zuféllige Zahl, z.B. ,,11”.

{1

Unter-Adr.

- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewtinschte Unteradresse gemasB lhres Plans ein.
- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Das Display zeigt ,,Audio”.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mit bereits vorprogrammierten Bezeichnungen fiir den
Schalter wahlen. Folgende Bezeichnungen stehen zur Verfligung: Arbeitsz.(Arbeitszimmer), Bad, Esszimmer, Flur,
Gastez. (Gastezimmmer), Hobbyraum, Kinderz. (Kinderzimmer), Kiiche, Schlafraum, WC, Wohnzimmer, Audio,
Dekoration, Jalousie, Licht, Lampe, Lifter, Kaffema. (Kaffeemaschine), Markise. Ist die gewlinschte Bezeichnung
nicht dabei, wéhlen Sie eine Bezeichnung aus, die der gewlinschten Bezeichnung am ahnlichsten ist. Diese
kann dann anschlieBend verandert werden.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die betreffende Bezeichnung aus.

- Bestétigen Sie die Auswahl durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.

- Danach blinkt am Zeilenende des Displays ein Cursor.

- Sollen keine Veranderungen vorgenommen werden, schlieBen Sie die Eingabe durch Betétigung der
Taste ,MAKRO/OK” ab. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Sollen Veranderungen vorgenommen werden, fahren Sie den Cursor mit den Tasten ,«” oder ,—” auf
den Buchstaben, der verdndert werden soll.

- Durch Drehen des Stellrades lasst sich der Buchstabe verandern.

- Durch Betatigen der Taste ,(/3#%” lasst sich zwischen GroB- und Kleinschreibung sowie Sonderzeichen
wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B.

- Nachdem Eingabe der gewiinschten Bezeichnung erfolgt das Speichern. Betatigen Sie dazu die Taste
»MAKRO/OK?”. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”

- Man befindet sich anschlieBend wieder im Meni ,Schalter”, das Display zeigt ,Hinzufligen”.

- Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte so oft, bis Sie alle notierten Funkschalt-Komponen-
ten angemeldet haben.

- Sollen keine weiteren Funkschalt-Komponenten angemeldet werden, betdtigen Sie die Taste ,,«”
3 Mal. AnschlieBend befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.
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Hinweis: Damit die Funkschalt-Komponenten auf die Funkbefehle der Zentrale reagieren, missen diese,
wie in Kapitel 2.4.7 beschrieben, angelernt werden.

2.4.6 Funk-Schaltkomponenten I6schen
Um eine Funk-Schaltkomponente zu I16schen, gehen Sie wie folgt vor:

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Schalter” aus.

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,L6schen” aus.

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste der vorhandenen Funk-Schaltkomponenten ,,blattern”.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die zu I6schende Komponente aus und

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,geléscht”.

- Eine 3-malige Betatigung der Taste ,,«” flhrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

2.4.7 Programmieren (Anlernen) der Funkschalter bzw. Funkdimmer

Nachdem die Funkschalt-Komponenten, wie unter 2.4.5 beschrieben, hinzugefiigt wurden, sind die Funkschal-
ter bzw. Funkdimmer jetzt auf ihre Adresse/Adressen zu programmieren, damit die Schaltvorgange ausgefihrt
werden. Dazu ist die Funkkomponente zundchst in den Programmiermodus zu setzen. Wird in diesem Modus
ein glltiges Funk-Signal des FS20-Systems empfangen, reagiert der Funkschalter bzw. Funkdimmer anschlie-
Bend auf dieses Signal und ist darauf programmiert. Der Programmiermodus wird nach dem Empfang eines
Funksignals automatisch beendet. Zum Programmieren gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Bedientaste am Funkschalter bzw. Funkdimmer mindestens 15 Sekunden.

- Die Kontroll-LED beginnt zu blinken, das Geréat befindet sich im Programmiermodus. Alternativ kann
der Funkschalter bzw. Funkdimmer auch mit gedriickter Bedientaste in die Steckdose gesteckt wer-
den. AnschlieBend ist der Programmiermodus sofort aktiv.

Der Programmiermodus ist fir 60 Sekunden aktiv. Binnen dieser Zeit muss fir den zu programmierenden
Funkschalter bzw. Funkdimmer von der Zentrale ein Funksignal gesendet werden. Dazu gehen Sie wie folgt
vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den zu programmierenden Funkschalter (Funkdimmer) aus und

- betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Um einen Schaltzustandswechsel (nur dann wird ein Funksignal gesendet) hervorzurufen, betatigen
Sie die Taste ,(/3#” 1 Mal bzw. wechseln den Zustand durch Drehen des Stellrades.

- Zum Ausflihren des Schaltvorganges betatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal. Das Display zeigt
kurzzeitig ,,gespeich.”

- Der Funkschalter (Funkdimmer) empféangt dieses Funksignal und verlasst automatisch den Program-
miermodus (LED stellt das Blinken ein). Damit ist die Programmierung abgeschlossen.

- Betatigen Sie die Taste ,«” 2 Mal, um wieder in den normalen Betriebsmodus zu gelangen.
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3. Bedienung des Systems

3.1. Grundsatzliches zur Bedienstruktur

Bevor Sie mit der Programmierung beginnen, machen Sie sich bitte mit den Bedienelementen, der Anzeige
sowie mit den Grundziigen der Bedienstruktur der FHZ 1000 vertraut:

3.1.1 Anzeigen und Bedienelemente FHZ 1000

Die FHZ 1000 verflgt Uber folgende Anzeigen und Bedienelemente:

- LC-Display, hintergrundbeleuchtet
- 6 Tasten
-  Stellrad

[

i v

3.1.2 Bedienstruktur FHZ 1000

MAKRO

4

Um die Programmierung einfach und tbersichtlich zu gestalten, verfligt die FHZ 1000 Uber eine mentgefihrte
Programmierung mit mehreren Ebenen, dhnlich wie beim Handy. Nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick

Uber die MenUstruktur.

| Mentiebene |

| Programmierebene |

normaler Helzunqsregler 1

Betriebsmodus Heizungsregler 15

Funkschalter 1

Funkschalter 15

-Programmierung
der Parameter

A

v
Sonderfunktionen Heizungsregler

Die Tasten unterhalb des Displays haben folgende
Bedeutung:
-  Taste ,—”: Springen in das mit dem Stellrad
ausgewahlte Menu
- Taste ,MAKRO/OK?”: Bestatigen/Speichern einer
Eingabe
- Taste ,«": Zuriickspringen in das vorherige
Meni
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-Programmierung
der Schaltzeiten

-Statusanzeigen
-Hinzufligen
-Léschen
-Namen andern

Schalter

-Hinzufiigen
-Léschen
-Namen andern
-Hauscode

Alarmwahler

-Status
-Installation
-Rufnummer 1-3
-Amtsholung
-Geheimcode
-Rufannahme
-Testalarm

-Batterien
-Empfang
-Untertemperatur

-Kontrasteinstell.

-Hinterleuchtung
konfigurieren

-Alarmprioritaten

-Editieren

-Namen andern




3.1.2.1 Normaler Betriebsmodus
Im normalen Betriebsmodus der FHZ 1000 werden folgende Informationen angezeigt:
- Ubhrzeit
- Datum
- aktuelle Solltemperatur
-  Betriebsart
- Temperaturprofil (nur dann, wenn die Zentrale selbst einen Raum regelt)
Im normalen Betriebsmodus kdnnen alle Einstellungen fir den Raum, in dem die Zentrale installiert ist, vorge-
nommen werden.

Hinweis: Der Datenaustausch mit den anderen Systemkomponenten per Funk ist lediglich im normalen
Betriebsmodus méglich. Deshalb springt die FHZ 1000 automatisch 2 Minuten nach der letzten
Bedienhandlung aus den Menus bzw. aus der Programmierung in diesen Modus zurtick. Einstellungen,
die nicht gespeichert wurden (Taste ,,MAKRO/OK”) werden verworfen.

3.1.2.2 Meniiebene

Die Menuebene bietet den Zugang zu den Untermenus zur Programmierung von Parametern. Durch Drehen
des Stellrades sind die einzelnen Heizungsregler (1 bis 15) , die einzelnen Funkschalter (1 bis 15) und die
Sonderfunktionen auswahlbar.

3.1.23 Programmierebene
Vor dem Zugang in die Programmierebene hat man bereits das zu bearbeitende Gerat bzw. die entsprechende
Sonderfunktion ausgewahlt. Hier erfolgt die Eingabe der Parameter.

3.1.3 Kontrasteinstellung des Displays
Der Displaykontrast kann zur optimalen Anpassung an die jeweiligen Lichtverhéltnisse verandert werden. Um
den Kontrast des Displays zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

-  Betétigen Sie die Taste "—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Konfig.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Kontrast” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Der Displaykontrast l&sst sich jetzt in Stufen zwischen 0 und 8 einstellen.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den gewlinschten Kontrast.

- Zum Abspeichern betéatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Betétigen Sie die Taste ,,«<” 4 Mal, um zum normalen Betriebsmodus zurtickzukehren.

3.1.4 Beleuchtungseinstellung
Das Display der FHZ 1000 verflgt Uber eine Hintergrundbeleuchtung, flr die verschiedene Einstellungen moglich
sind:

- Off: Die Hintergrundbeleuchtung ist ausgeschaltet.

- Auto: Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich automatisch bei einer Tastenbetétigung ein und ca. 15
Sekunden nach der letzten Tastenbetatigung wieder aus.

- On: Die Hintergrundbeleuchtung ist dauerhaft eingeschaltet, sofern die Netzversorgung sichergestellt
ist. Beim Ausfall oder beim Entfernen der Netzversorgung arbeitet die Hintergrundbeleuchtung im
Auto-Modus.

Um die Einstellungen fir die Hintergrundbeleuchtung vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,Konfig.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Beleucht.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Einstellungen fir die Hintergrundbeleuchtung (On, Off, Auto)
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- Zum Abspeichern betéatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.
- Betétigen Sie die Taste ,«” 4 Mal um zum normalen Betriebsmodus zurlickzukehren.

3.1.5 Tastensperre
Um das Gerét vor einem unbeabsichtigten Verstellen z. B. durch Kinder zu schitzen, ist eine Sperrfunktion flr
die Tasten und das Stellrad integriert.

- Um die Sperre zu aktivieren, sind die Tasten ,FUNKTION” und ,PROG” gleichzeitig so lange zu betati-
gen, bis in der Anzeige ein Schliisselsymbol erscheint.

- Um die Sperrfunktion aufzuheben, sind die Tasten ,FUNKTION” und ,PROG” so lange gleichzeitig
gedriickt zu halten, bis das Schlusselsymbol erlischt.

3.2. Programmierung der Heizungseinstellungen

Grundsatzlich sind sowohl in den einzelnen Raumreglern als auch in der Zentrale werkseitig bereits alle
erforderlichen Einstellungen des Systems mit einem Standardprogramm vorbelegt. Alle Einstellungen lassen
sich verandern und so an die individuellen Bedurfnisse anpassen. Neben der Verdnderung der Einstellungen
fur den Raum, in dem die Zentrale installiert ist, kdnnen von der Zentrale aus ebenfalls die Einstellungen fiir die
einzelnen Rdume verandert werden.

®  Zur Verénderung der Einstellungen fir den Raum, in dem die Zentrale installiert ist, gehen Sie wie in
Kapitel ,,3.2.1” ff. beschrieben vor.

® Zur Veranderung der Einstellungen fur einen anderen Raum, ist dieser zundchst auszuwahlen:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Raum aus, den Sie bearbeiten mdchten.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Fihren Sie die Einstellungen gemaB der Punkte ,,3.2.1” bis 3.2.6 durch. Die Bedienung erfolgt dann
mit den 3 rechten Tasten und dem Stellrad wie am Raumregler selbst.

- Nach Beendigung der Einstellungen werden diese durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK” Uber-
nommen. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Betétigen Sie die Taste ,,«” 2 Mal, um zum normalen Betriebsmodus zurlickzukehren.

Nachfolgend werden die Einstellungen beschrieben.

3.2.1 Betriebsarten
Wie die Raumregler verfligt auch die Zentrale tber 3 verschiedene Betriebsarten, die durch die Taste ,,Funktion”
auswahlbar sind.

3.2.1.1  Automatikbetrieb
Im Automatikbetrieb (Anzeige ,,Auto”) folgt die Raumtemperatur dem eingestellten Wochentagsprogramm.

- Der Temperaturverlauf fur den aktuellen Wochentag wird durch einen Kurvenverlauf im unteren Dis-
playbereich daygestellt.

- Die Symbole ,,"?s'” und , C'” zeigen an, ob die Absenktemperatur oder die Komforttemperatur aktiv ist.

- Soll die Temperatur voriibergehend verandert werden, so kann dies einfach Uber das Stellrad erfolgen.
Beim néchsten reguldren Temperaturwechsel im Zeitprogramm kehrt die Zentrale dann selbsttéatig zum
zeitgesteuerten Programm zurick.

3.2.1.2 Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb (Anzeige ,Manu”) verbleibt der Regler dauerhaft auf der eingestellten Temperatur. Ein
automatischer, zeitgesteuerter Wechsel erfolgt nicht. Diese Funktion entspricht der eines konventionellen
Thermostaten.

- Wahlen Sie mit der Taste ,,FUNKTION” die Betriebsart ,Manu” aus (Symbol ,Manu” im Display).
- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Temperatur ein.
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3.2.1.3 Urlaubs-/Partyfunktion
In dieser Betriebsart (Symbol ,Koffer” im Display) verbleibt die Temperatur fir einen definierten Zeitraum (z.
B. die Dauer einer Party oder eines Urlaubs) auf einem festen Temperaturwert. Danach wechselt der Regler
selbsttatig in den Automatikmodus.

- Nach Anwahl dieser Betriebsart (Symbol ,Koffer” im Display) mit der Taste ,FUNKTION” stellen Sie
zunachst den Zeitraum ein. Fir die folgenden 24 Stunden ist eine Abstufung in 1/2-Stunden-Schritten
vorgesehen (Partyfunktion). Dariiber hinaus erfolgt die Abstufung in Tagesschritten (Urlaubsfunktion).
Es ist der Tag einzustellen, an dem man aus dem Urlaub zurlickkehrt. An diesem Tag wird dann ab
0:00 Uhr mit dem gewohnten Zeitprogramm weiter geheizt.

- Nach Einstellung des gewlinschten Zeitraumes bestatigen Sie diesen durch Betatigen der ,PROG”-
Taste.

- Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur mit dem Stellrad.

Durch Anwahlen einer anderen Betriebsart mit der Funktionstaste kann der Urlaubs-/Partymodus jederzeit
verlassen werden.

3.2.2 Einstellen der Komforttemperatur und der Absenktemperatur

Ist der Automatik-Modus aktiv, d. h. es erfolgt ein selbsttatiger Wechsel zwischen Absenk- und Komforttemperatur,
so wird auf der unteren Skala des Displays durch einen Kuvenverlauf dargestellt, wann im Laufe des Tages
die Komfort- und die Absenktemperatur aktiv sind. Ein Sonnensymbol im Display symbolisiert, dass die
Komforttemperatur aktiv ist, ein Mondsymbol zeigt an, dass auf Absenktemperatur geregelt wird. Zur Verédnderung
der Komfort- und der Absenktemperatur gehen Sie wie folgt vor:

- Betatigen Sie die Taste , (/3" langer als 3 Sekunden .
- Es erscheint die folgende Anzeige, das Sonnensymbol blinkt:

MO DI MI__DO FR SA SO

#7007,
L Lic

- Stellen Sie die gewtinschte Komforttemperatur mit dem Stellrad ein.
- Betatigen Sie die Taste , (/3" kurz.
- Es erscheint die folgende Anzeige, das Mondsymbol blinkt:

C (T,
( (Llc

- Stellen Sie die gewtlinschte Absenktemperatur mit dem Stellrad ein.
- Betatigen Sie die Taste ,{/3#” kurz, wonach die Zentrale in den normalen Betriebsmodus zuriickkehrt.
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3.2.3 Das Wochenprofil gestalten
Die Zeitsteuerung fiir den automatischen Wechsel zwischen Komfort- und Absenktemperatur kann fir jeden
Wochentag einzeln verandert und damit den personlichen Lebensgewohnheiten angepasst werden.

-  Betétigen Sie die ,PROG”-Taste 1 mal kurz

- Es erscheint die Anzeige:

MO DI MI__DO FR SA sO
P

H g Prog

- Bei ,H 0” im Display handelt es sich um die Zentrale FHZ 1000 selbst, bei ,H 17, ,H 2", usw. sind

Raumregler ausgewahlt.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Tag aus, flir den das Zeitprogramm verandert werden soll. Es kdnnen

sowohl die Wochentage einzeln ausgewahlt werden als auch eine blockweise Programmierung flr

a) die Werktage (Mo-Fr)
b) das Wochenende (Sa-So)
c) und alle Tage (Mo-So) erfolgen.

- Nach Auswahl der/des Wochentage/s bestatigen Sie diesen durch Driicken der ,PROG”-Taste.
- Es erscheint die Anzeige fur die erste Komforttemperatur-Zeit:

-
s ulxi el
Lo Prod’
H 9
[X]
0 & 12 18 24

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem auf die Komforttemperatur geregelt werden soll.
Der Kurvenverlauf in der unteren Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

-  Bestétigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der ,PROG”-Taste.

- Es erscheint in der Anzeige der erste Absenk-Zeitpunkt:

MO DI Ml DO FR SA SO

S ———

H

RRS— -

1 1 1 1 1
0 6 12 18 24

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem auf die Absenktemperatur geregelt werden soll.
Der Kurvenverlauf in der unteren Displayzeile folgt lhren Einstellungen.

- Bestétigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der ,PROG”-Taste.

- Dieser Vorgang wiederholt sich fir die 2. Komforttemperatur-Zeit und die 2. Absenktemperatur-Zeit.
Wird eine Schaltzeit nicht benétigt, so ist das Stellrad so lange nach rechts zu drehen, bis Balken
erscheinen.

- Alle Einstellungen sind jeweils durch Betéatigen der ,PROG”-Taste zu bestatigen. Auf das Programmie-
ren der 2. Absenktemperatur-Zeit folgt wieder der normale Betriebsmodus.
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Der Kurvenverlauf in der unteren Displayzeile folgt den aktuellen Anderungen, sodass die Auswirkungen auf das
Tagesprofil direkt zu erkennen sind. Zu beachten ist hierbei, dass die Temperatur, mit der der Vortag beendet
wird, nicht mit eingeht, d. h. wenn der Vortag mit Komforttemperatur beendet wird, so setzt sich diese Heizphase
ggf. am nachsten Tag fort. Wahrend der Programmierung wird dies jedoch nicht angezeigt.

3.2.4 Wechsel zwischen Komfort- und Absenktemperatur

Weicht die Nutzung eines Raumes vom eingestellten Zeitprogramm ab, so kann die Temperatur, wie oben
beschrieben, mit dem Stellrad verandert werden. Es ist jedoch ebenfalls mdglich, direkt zwischen der Komfort-
und der Absenktemperatur zu wechseln, indem die Taste ,(/3#” kurz gedriickt wird. Diese Verianderung wird
durch den nachsten programmgesteuerten Temperaturwechsel Uberschrieben.

3.2.5 Heizpause
Ist die Heizung im Sommer abgeschaltet, kénnen die Batterien des Stellantriebes geschont werden:

- Das Ventil wird gedffnet und verbleibt in dieser Stellung.
- Der wdchentliche Verkalkungsschutz wird weiterhin durchgefihrt.

Um die Heizpause zu aktivieren,
- wechseln Sie durch Betétigen der Taste ,FUNKTION” in die Betriebsart ,Manu”
- und drehen das Stellrad so lange rechts herum,
- bis ,,On” in der Anzeige erscheint.

3.2.6 SchlieBen des Ventils
Diese Betriebsart ist zu wahlen, wenn der Raum gar nicht geheizt werden soll.

- Das Ventil wird geschlossen und verbleibt in dieser Stellung.
- Nur bei Frostgefahr (Temperatur unter 5 °C) wird das Ventil gedffnet.
- Der wéchentliche Verkalkungsschutz wird weiterhin durchgefuhrt.

Um das Ventil zu schlieBen,
- wechseln Sie durch Betétigen der Taste ,FUNKTION” in die Betriebsart ,Manu” und
- drehen das Stellrad so lange links herum, bis ,,OFF” in der Anzeige erscheint.

3.2.7 Namen eines Raumreglers @ndern
Um den Namen eines Raumreglers zu @ndern, gehen Sie wie folgt vor:
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.“ aus.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,H-Regler” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Namen &nd.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mit allen vorhandenen Raumreglern ,blattern®.

- Wahlen Sie durch Drehen des Stellrades den Raumregler aus, dessen Namen Sie &ndern mdchten.

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Danach blinkt am Zeilenanfang des Displays ein Cursor.

- Um den Namen zu &ndern, fahren Sie den Cursor mit der Taste ,,<-” oder ,->“ auf den Buchstaben,
der veréndert werden soll.

- Durch Drehen des Stellrades l&sst sich der Buchstabe verandern.

- Durch Betatigen der Taste ,,Sonne/Mond” lasst sich zwischen GroB- und Kleinschreibung sowie Son-
derzeichen wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B.

- Nachdem Eingabe der gewlinschten Bezeichnung erfolgt das Speichern. Betdtigen Sie dazu die Taste
»MAKRO /OK*. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.*

- Eine 3malige Betétigung der Taste ,,<-” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

3.2.8 Code eines Raumreglers dndern
Um den Code eines Raumreglers zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Raumregler aus, dessen Code Sie verandern mdchten.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.
- Betétigen Sie die Taste ,,PROG" so lange, bis ,Sond“ in der Anzeige erscheint und lassen Sie die Taste
los.
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Waéhlen Sie mit dem Stellrad die ,,CodE" aus.

Bestatigen Sie diese mit der ,PROG"“-Taste.

Es erscheint die Anzeige ,,CodE 1“ sowie eine 2stellige Zahl. Diese Zahl ist der erste Teil des derzeitig
aktiven Sicherheitscodes.

Stellen Sie mit dem Stellrad den ersten Teil des neuen Codes ein (00 bis 99).

Bestatigen Sie mit der ,,PROG“-Taste.

Es erscheint die Anzeige ,,CodE 2“ sowie eine 2stellige Zahl. Diese Zahl ist der zweite Teil des derzeitig
aktiven Sicherheitscodes.

Stellen Sie mit dem Stellrad den zweiten Teil des neuen Codes ein (00 bis 99).

Bestatigen Sie mit der ,,PROG“-Taste. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.*.

Eine 2malige Betatigung der Taste ,<-” flhrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

Hinweis: Wurde der Code eines Raumreglers in der FHZ 1000 gedndert, muss die selbe Anderung
ebenfalls beim Raumregler selbst vorgenommen werden, um die Funkkommunikation weiterhin sicherzu-
stellen. Dies ist in der Anleitung des Raumreglers FHT80b detailliert beschrieben.

3.3. Programmierung der Funk-Schaltkomponenten

3.3.1 Namen einer Funk-Schaltkomponente dndern
Um den Namen einer Funk-Schaltkomponente zu &ndern, gehen Sie wie folgt vor:

Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.
Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Schalter” aus.
Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Namen &nd.” aus.
Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste der vorhandenen Funk-Schaltkomponenten ,blattern”.

Wabhlen Sie mit dem Stellrad die verandernde Komponente aus und

Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Am Zeilenanfang blinkt ein Cursor.

Fahren Sie den Cursor mit den Tasten ,«” oder ,,—” auf den Buchstaben, der verandert werden soll.
Durch Drehen des Stellrades l&sst sich der Buchstabe verandern.

Durch Betatigen der Taste , (/3 lasst sich zwischen GroB- und Kleinschreibung sowie Sonderzeichen
wechseln (Zeichensatz siehe Anhang B).

Nach Eingabe des gewlinschten Namens folgt das Speichern.

Betatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

Man befindet sich anschlieBend wieder im Men( ,,Schalter”.

Sollen keine weiteren Anderungen vorgenommen werden, betétigen Sie die Taste ,«” 3 Mal. Anschlie-
Bend befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.
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3.3.2 Adresse einer Funkschalt-Komponente andern
Um die Adresse einer Funkschalt-Komponente zu &ndern, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die verédndernde Komponente aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange,

- bis die Anzeige ,,Sond” anzeigt.

- Lassen Sie jetzt die PROG-Taste los.

- Das Display zeigt eine 2stellige Zahl und ,,Adr.-Gruppe”.

]

Adr. Gruppe

- Stellen Sie mit dem Stellrad die neue Adressgruppe ein (11 bis 44).
- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Das Display zeigt eine 2stellige Zahl und ,,Unter-Adr.”

{1

Unter-Adr.

- Stellen Sie mit dem Stellrad die neue Unteradresse ein (11 bis 44).
- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal. das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.”.
- Durch 2maliges Betéatigen der Taste ,«” gelangen Sie zurtick in den normalen Betriebsmodus.

3.3.3 Betriebsarten
Wie die Zentrale und die Raumregler verfigen auch die Funkschalt-Komponenten tber 3 verschiedene Be-
triebsarten, die durch die Taste ,Funktion® auswéahlbar sind.

Automatikbetrieb
Im Automatikbetrieb (Anzeige ,,Auto”) wird die Funkschalt-Komponente gemaB dem eingestellten Wochen-
tagsprogramm geschaltet.
- Das Ein- und Ausschalten fir den aktuellen Wochentag wird durch einen Kurvenverlauf im unteren
Displaybereich dargestellt.
- Die Symbole ,Sonne” und ,,Mond* sowie ,,On“ und ,,Off* zeigen an, ob eingeschaltet (Symbole ,,Son-
ne“ und ,,0n*) oder ausgeschaltet (Symbole ,Mond“ und ,,Off*) ist.

Die Einstellungen fiir das Wochentagsprogramm nehmen Sie, wie in Kapitel 3.3.4 beschieben, vor.
Um den Automatikmodus flir eine Funkschalt-Komponente zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit der Taste ,FUNKTION“ den Automatikmodus aus (,Auto” im Display).

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK* 1 mal. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.”.

- Eine 2malige Betatigung der Taste ,,<-” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.
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Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb (Anzeige ,,Manu®) verbleibt die Funkschaltkomponente dauerhaft im eingestellten Zu-
stand. Ein automatischer, zeitgesteuerter Wechsel erfolgt nicht. Um den manuellen Betrieb fir eine Funk-
schalt-Komponente zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.
- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit der Taste ,,FUNKTION“ den manuellen Betrieb (,Manu“ im Display“).

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK* 1 mal. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.®.

- Eine 2malige Betétigung der Taste ,,<-” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

Urlaubs-/Partyfunktion

In dieser Betriebsart (Symbol ,Koffer im Display) verbleibt die Funkschalt-Komponente fir einen definierten
Zeitraum (z. B. die Dauer einer Party oder eines Urlaubs) in einem bestimmten Schaltzustand. Danach ist
automatisch der Automatikmodus aktiv.

Um die Urlaubs-/Partyfunktion fiir eine bestimmte Funkschalt-Komponente zu aktivieren, gehen Sie wie folgt
vor:

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit der Taste ,FUNKTION* die Urlaubs-/Partyfunktion (Symbol ,Koffer im Display).

- Nach Anwahl dieser Betriebsart stellen Sie zunachst den Zeitraum ein. Fir die folgenden 24 Stunden
ist eine Abstufung in 1/2-Stunden-Schritten vorgesehen (Partyfunktion). Darliber hinaus erfolgt die Ab-
stufung in Tagesschritten (Urlaubsfunktion). Es ist der Tag einzustellen, an dem man aus dem Urlaub
zurlickkehrt. An diesem Tag ist dann ab 0:00 Uhr das gewohnte Zeitprogramm aktiv.

- Nach Einstellung des gewlinschten Zeitraumes bestatigen Sie diesen durch Betatigen der ,PROG*-
Taste.

- Wahlen Sie den gewiinschten Schaltzustand mit dem Stellrad oder der Taste ,,.Sonne/Mond*.

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK" 1 mal. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.”.

- Eine 2malige Betatigung der Taste ,.<-” fihrt zurtick in den normalen Betriebsmodus.

3.3.4 Programmierung der Schaltzeiten
Nachdem eine Funk-Komponente hinzugefligt worden ist, kann fir diese das Zeitprogramm programmiert
werden.
Das Zeitprogramm flir den automatischen Wechsel zwischen Ein- und Ausschalten ist fir jeden Wochentag
einzeln programmierbar.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Betatigen Sie die ,PROG”-Taste 1 mal kurz.

- Es erscheint die Anzeige:

MO DI MI__DO FR SA sO
-

5 " Prog

- S 1”7 bedeutet Schalter 1, ,,S 2” bedeutet Schalter 2, usw.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Tag aus, fiir den das Zeitprogramm programmiert werden soll. Es
kénnen sowohl die Wochentage einzeln ausgewahlt werden als auch eine blockweise Programmierung

far
a) die Werktage (Mo-Fr)
b) das Wochenende (Sa-So)
)] und alle Tage (Mo-So) erfolgen.

- Nach Auswahl der/des Wochentage/s bestatigen Sie diesen durch Driicken der ,PROG”-Taste.
- Es erscheint die Anzeige flr die erste Einschaltzeit:
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MO DI Ml DO FR SA SO

o—
o=
N
N
®

24

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den ersten Einschalt-Zeitpunkt. Der Kurvenverlauf in der unteren Display-
zeile folgt lhren Einstellungen.

- Bestétigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der ,PROG”-Taste.

- Es erfolgt die Eingabe des ersten Abschalt-Zeitpunkts:

MO DI Mi DO FR SA SO
-
T 517
ooru
( Prog
5
I—---—----II , , )
o 6 12 18 24

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Zeitpunkt, zu dem die Funk-Komponente abgeschaltet werden soll.
Der Kurvenverlauf in der unteren Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

- Bestétigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der ,,PROG”-Taste

- Dieser Vorgang wiederholt sich fir die 2. Einschalt-Zeit und die 2. Abschalt-Zeit. Wird eine Schaltzeit
nicht bendtigt, so ist das Stellrad so lange nach rechts zu drehen, bis Balken erscheinen.

- Alle Einstellungen sind jeweils durch Betéatigen der ,PROG”-Taste zu bestatigen.

- AnschlieBend speichern Sie die Einstellungen durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.

- Durch 2maliges Betéatigen der Taste ,«” gelangen Sie zurtick in den normalen Betriebsmodus.

Zu beachten ist hierbei, dass der Schaltzustand, mit dem der Vortag beendet wird, nicht mit eingeht, d. h.
wenn der Vortag mit ,,On” beendet wird, so setzt sich dieser Zustand ggf. am nachsten Tag fort. Wahrend der
Programmierung wird dies jedoch durch den Kurvenverlauf nicht angezeigt.

3.3.5 Manuelles Ein- und Ausschalten einer Funk-Komponente
Soll die Funk-Komponente unabhangig vom Zeitprogramm ein- bzw. ausgeschaltet werden, ist dies wie folgt
maglich:

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die verandernde Komponente aus.

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Zum Ein- bzw. Ausschalten betitigen Sie die Taste ,{/3#” 1 Mal bzw. stellen mit dem Stellrad ,,On”
oder ,,Off” ein (,0n” = eingeschaltet, ,,Off” = ausgeschaltet).

- Zum Ausflihren des Schaltvorganges betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Eine 2malige Betétigung der Taste ,,«<” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.
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3.4. Arbeiten mit Makros

Uber 4 frei programmierbare Makros (= Folge mehrerer Funktionen/Befehle) lassen sich beliebige Szenarien
darstellen. Dabei lasst sich fir jeden Raumregler und jeden Funkschalter ein bestimmter Zustand bzw. eine
Betriebsart programmieren, die bei Anwahl des entsprechenden Makros gewahlt wird.

So kénnen z. B. Sie mit einem Tastendruck Ihre Wohnraume auf Absenktemperatur fahren, im Wintergarten die
Markise ausfahren, die Belliftung einschalten. Fir jedes Makro kann ein Name im Klartext (10 Zeichen) vergeben
werden, z. B. ,Kommen”, ,,Gehen”, etc..

Mit Hilfe der optionalen Telefon-Fernsteuerung FS20 TS oder durch den Alarmwaéhler kénnen Sie diese Makros
auch von unterwegs per Handy oder vom Biro aus aktiviert werden. So lasst sich z.B. das Bad schon mal mollig
warm heizen und die AuBenbeleuchtung einschalten, etc.

3.4.1 Aktivierung eines Makros
Die Aktivierung eines Makros kann Uber 3 verschiedene Wege erfolgen:

- direkt am Gerét tber die Taste ,MAKRO/OK”
- Uber die Funk-Telefon-Steuerung FS20 TS
- Uber den Funk-Alarmwahler

Um ein Makro direkt am Gerat zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad das gewiinschte Makro aus.

- Bestétigen Sie das Makro durch 1maliges Driicken der Taste ,,MAKRO/OK”.
- Das Display zeigt kurzzeitig ,,aktiviert”.

AnschlieBend befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.

Die Aktivierung durch die Funk-Telefon-Steuerung FS20 TS ist in Kapitel 5.4, die Aktivierung tber den Funk-
Alarmwabhler in Kapitel 6.3 detailliert beschrieben.

3.4.2 Eingabe des Makro-Namens
Werkseitig sind die 4 Makros mit den Namen ,Makro 1” bis ,,Makro 4” versehen. Diese Namen kdnnen wie folgt
geandert werden:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Makros” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Namen &nd.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad das Makro aus, dessen Namen Sie &ndern mdchten

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Am Zeilenanfang des Displays blinkt ein Cursor.

- Fahren Sie den Cursor mit der Taste ,«” oder ,—” auf den Buchstaben, der verandert werden soll.

- Durch Drehen des Stellrades lésst sich der Buchstabe verandern.

- Durch Betitigen der Taste , (/3% lasst sich zwischen GroB- und Kleinschreibung sowie Sonderzeichen
wechseln (Zeichensatz siehe Anhang B).

- Nach Eingabe der gewiinschten Bezeichnung erfolgt das Speichern. Betatigen Sie dazu die Taste
,MAKRO/OK?”. Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- AnschlieBend befindet sich die FHZ 1000 wieder im Menu ,Makros”. Sollen weitere Namen geandert
werden, gehen Sie wie zuvor beschrieben vor.

- Eine 3malige Betétigung der Taste ,,«” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

3.4.3 Programmieren bzw. Editieren eines Makros
Um ein Makro zu programmieren, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Sonderfkt.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
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- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Editieren.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad das Makro aus, das Sie programmieren méchten.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Durch Drehen des Stellrades kénnen Sie in einer Liste mit allen verfiigbaren Rd&umen (Raumregler) und
Funkschaltkomponenten ,bléattern”. Die mittlere Displayzeile zeigt dabei an, ob es sich um einen Raumregler,
eine Funkschaltkomponente oder die Zentrale selbst handelt:

H 0: Zentrale selbst
H 1 bis H 15: Raumregler
S 1 bis S 15: Funkschaltkomponenten

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den betreffenden Raumregler bzw. die Funkschaltkomponente aus, die
Sie mit in das Makro einbinden bzw. verandern méchten.

Raumregler und Zentrale selbst
Uber die Tasten ,Funktion”, ,PROG”, ,,.Sonne/Mond” und das Stellrad lassen sich jetzt die Zustande einstellen,
die beim Aktivieren des Makros aktiviert werden.

Dabei kdnnen mit der Taste ,,Funktion” die Betriebsarten
- »Auto”,
- ,Manu” und
- ,Urlaubs-/Party-Funktion”
- Keine Betriebsart: Zustand bleibt unverandert
gewahlt werden.

Mit der Taste , (/3% lasst sich die Temperatur vorwahlen:

- Keine Temperatur, d.h. die am Raumregler momentan aktive Temperatur wird gehalten.

- Bestimmter Temperaturwert (dieser wird Uber die Taste ,,PROG” wie nachstehend erldutert program-
miert.)

- Komforttemperatur

- Absenktemperatur

Mit der Taste ,PROG” lassen sich ein bestimmter Temperatur-Sollwert sowie die Zeitdauer fir die Urlaubs-/
Party-Funktion (falls aktiviert) programmieren:

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den Temperatur-Sollwert ein.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den Zeitraum fiir die Urlaubs-/Party-Funktion ein. Die Einstellung beginnt
bei 0,5 Stunden (,h” oben links in der Anzeige) in 0,5-Stunden-Schritten. Bei einem Zeitraum gréBer
23,5 Stunden erfolgt die Einstellung in Tagesschritten (,d” oben links in der Anzeige).

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

- Speichern Sie die Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO/OK”.

- Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”

- Mit dem Stellrad kénnen Sie jetzt den nachsten Raum auswahlen und wie zuvor beschrieben bearbei-
ten.

- Die 4malige Betétigung der Taste ,,«<” fUhrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

Beispiel einer Makro-Temperatureinstellung fiir Badezimmer und Wohnzimmer

Fur das Badezimmer sollen bei Aktivierung von ,,Makro 1” folgende Parameter aktiv werden:
- Temperatur 23°C fur die Zeitdauer von 5 Stunden nach Aktivierung des Makros

Fir das Wohnzimmer sollen folgende Parameter aktiv werden:
-  Die Komforttemperatur des Wohnzimmers soll dauerhaft gehalten werden.
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Zur Programmierung gehen Sie wie folgt vor:

Auswabhl von ,Makro 1” und des Badezimmers:
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Makros” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,,Editieren.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makro 1” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Durch Drehen des Stellrades wéhlen Sie das ,,Badezimmer” aus.

Einstellung Funktion
- Betétigen Sie die Taste ,,FUNKTION” so oft, bis im Display das Symbol , Koffer” erscheint.

Programmierung der Temperatur
- Betatigen Sie die Taste ,{(/3%” so oft, bis ein Temperaturwert (z.B. 22,0 °C) im Display erscheint.
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.
- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Temperatur von 23 °C ein.
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

Programmierung der Dauer
- Stellen Sie mit dem Stellrad den Zeitraum von 5 Stunden ein.
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

Abspeichern der Einstellungen
- Speichern Sie alle Einstellungen durch Betéatigung der Taste ,,MAKRO/OK”
- Das Display zeigt in der unteren Zeile kurzzeitig “gespeich.” an.

Auswahl des Wohnzimmers
- Durch Drehen des Stellrades wahlen Sie das ,,Wohnzimmer” aus.

Einstellung Funktion
- Betatigen Sie die Taste ,Funktion,, so oft, bis im Display das Symbol ,Manu” erscheint.

Einstellung Temperatur ) "
- Betatigen Sie die Taste ,(/3%” so oft, bis im Display das Symbol ,,*%” erscheint.

Programmierung der Temperatur und Dauer
- Nicht erforderlich

Abspeichern der Einstellungen
- Speichern Sie alle Einstellungen durch Betéatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.

Damit wurden die Einstellungen fur das Beispiel vorgenommen.

Funk-Schaltkomponenten
Auch fir die Funk-Schaltkomponenten lassen sich Uber die Tasten ,Funktion”, ,PROG”, ,Sonne/Mond” und
das Stellrad die Zusténde einstellen, die beim Aktivieren des Makros aktiviert werden.

Dabei kénnen mit der Taste ,,Funktion” die Betriebsarten gewéahlt werden:
- »Auto”,
- ,Manu”
- ,Urlaubs-/Party-Funktion”
- Keine Betriebsart: Gerét bleibt unbeeinflusst

Mit der Taste , (/3% |asst sich der Schaltzustand der Funkkomponente vorwéhlen:
- On: Einschalten

32



- Off: Ausschalten
- Kein Schaltzustand: Gerét bleibt in dem Zustand, in dem es ist

Mit der Taste ,,PROG” lasst sich die Zeitdauer fir die Urlaubs-/Party-Funktion (falls aktiviert) programmieren:

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den Zeitraum fiir die Urlaubs-/Party-Funktion ein. Die Einstellung beginnt
bei 0,5 Stunden (,h” oben links in der Anzeige) in 0,5-Stunden-Schritten. Bei einem Zeitraum gréBer
23,5 Stunden erfolgt die Einstellung in Tagesschritten (,d” oben links in der Anzeige).

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

- Speichern Sie die Einstellungen durch Betétigung der Taste ,MAKRO/OK”.

- Mit dem Stellrad kdnnen Sie jetzt die nachste Funk-Komponente auswéahlen und wie zuvor beschrie-
ben bearbeiten.

- Die 4malige Betatigung der Taste ,,«” fhrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

Beispiel einer Makro-Funk-Schalteinstellung
Fur die Funk-Schaltkomponente ,Wegleuchte” sollen bei Aktivierung von ,Makro 1” folgende Parameter aktiv
werden:

- Die Wegleuchte soll fur die Zeitdauer von 1 Stunde nach Aktivierung des Makros leuchten.

Fur die Funk-Schaltkomponente ,,.Stehlampe” sollen folgende Parameter aktiv werden:
- Die Stehlampe soll eingeschaltet werden, bis der ndchste Zustandswechsel vom Schaltprogramm fir
die Stehlampe erfolgt.

Zur Programmierung gehen Sie wie folgt vor:

Auswahl von ,Makro 1” und der Wegleuchte:
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Editieren.” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makro 1” aus.
- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Durch Drehen des Stellrades wahlen Sie ,Wegleuchte” aus.

Einstellung Funktion
- Betétigen Sie die Taste ,FUNKTION” so oft, bis im Display das Symbol ,Koffer” erscheint.

Programmierung der Dauer des Schaltvorganges
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.
- Stellen Sie mit dem Stellrad den Zeitraum von 1 Stunde ein.
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” 1 Mal.

Wahl des Schaltzustandes
- Betétigen Sie die Taste ,Sonne/Mond” so oft, bis im Display ,On” erscheint.

Abspeichern der Einstellungen
- Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.
- Das Display zeigt in der unteren Zeile kurzzeitig ,,gespeich.” an

Auswahl der Stehlampe
- Durch Drehen des Stellrades wéhlen Sie die ,,Stehlampe” aus.

Einstellung Funktion
Betatigen Sie die Taste ,Funktion” so oft, bis im Display das Symbol ,Auto” erscheint.

Programmierung der Dauer des Schaltvorganges
- Nicht erforderlich
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Wahl des Schaltzustandes
- Betétigen Sie die Taste ,,Sonne/Mond” so oft, bis im Display das Symbol ,,On” erscheint.

Abspeichern der Einstellungen

- Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,,MAKRO/OK”.
Damit sind die Einstellungen gemaf des Beispiels vorgenommen.
Die 4malige Betatigung der Taste ,,«” flhrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

3.5. Statusanzeige
Mit Hilfe der Sonderfunktion Statusanzeige kdnnen folgende Parameter der Raumregler abgefragt werden:

- Ist-Temperatur
- Sicherheitscode

Um in die Statusanzeige zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,H-Regler” aus.
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Statusanz.” aus.
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.
- Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mit allen vorhandenen Raumreglern ,,blattern”.

Das Display zeigt dabei folgendes an:

- rechts: aktuelle Raumtemperatur, ,—” bei Empfangsausfall

- links: Sicherheitscode des Raumreglers sowie ,H 1”7, ;H 2”, etc. ,H 0” steht flr die Zentrale selbst,
,H 17, ,H2”, etc. fUr die Raumregler.

- Untere Displayzeile: Name des Raumes.

3.6. Alarme

3.6.1 Alarmgriinde/Alarmprioritaten
Bei Funktionsstérungen gibt die FHZ 1000 Alarmmeldungen aus. Alarmmeldungen werden im 10minitigen
Rhythmus aktualisiert, d.h. es dauert maximal 10 Minuten, bis ein Alarm durch die FHZ 1000 signalisiert bzw.
zurlickgesetzt wird. Es kdnnen insgesamt 4 verschiedene Alarmmeldungen auf dem Display erscheinen. Dies
sind:

- ,Batterie” = Die Batterie einer Komponente ist erschopft.

- ,Untertemp” = In einem Raum wird der Temperatur-Sollwert nicht erreicht.

- K. Empfang” = Eine oder mehrere Raumregler bzw. der Alarmwahler werden nicht mehr empfangen,

die Funkverbindung ist gestort.
- ext-Alarm (fir spatere Anwendungen reserviert, zur Zeit nicht aktiv)

Die Alarmmeldung erfolgt sowohl akustisch durch ein Tonsignal als auch Uber das Display.
Im Display erscheint beim Alarm ein Ausrufungszeichen in der unteren linken Ecke.

MO DI Ml DO FR SA SO
-

Fur die akustische Alarmmeldung tber den integrierten Summer lassen sich fiir jeden der 4 Alarmgriinde (Low-
Bat, Untertemperatur, Empfangsausfall, externer Alarm) 3 verschiedene Prioritéten einstellen. Diese Prioritaten
sind wie folgt gegliedert:
Prioritat O: kein akustischer Alarm
Prioritat 1: akustischer Alarm nur tagstiber von 8:00 bis 23:00 Uhr
Prioritat 2: der akustische Alarm wird immer ausgegeben
34



Die Defaultwerte fir die Alarmgriinde LowBat, Untertemperatur und Empfangsausfall sind auf Prioritat 1 gesetzt,
fiir den externen Alarm auf 0.

Um die Prioritaten zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:
-  Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,,Konfig.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,,Alarmprio.“ aus.

- Betétigen Sie die Taste ,->“ 1 Mal.

- Es erscheint folgende Anzeige:

(
(

Untertemp

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Prioritat fir den Untertemperaturalarm aus.
- Betatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK* 1 Mal.
- Es erscheint folgende Anzeige:

(
(

K. Empfang

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Prioritat fur den Empfangsausfall aus.
- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK*" 1 Mal.
- Es erscheint folgende Anzeige:

-

Batterie

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Prioritat fir den LowBat-Alarm aus.
- Betatigen Sie die Taste ,MAKRO/OK“ 1 Mal.
- Es erscheint folgende Anzeige

)1
L(
Ext-Alarm
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- Jetzt ist die Prioritat fir den externen Alarm einstellbar. Diese sollten Sie auf dem Default-Wert belas-
sen.

- Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK*“ 1 Mal.

-  Das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”

- Eine 3malige Betétigung der Taste ,,<-” fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

3.6.2 Alarmbestétigung/Alarmwahler
Um einen Alarm zu bestétigen, gehen Sie wie folgt vor:

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Alarme” aus.

- Betatigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

Es erscheint eine Liste mit den vorhandenen Alarmen. (Ist kein Alarm vorhanden, zeigt das Display ,,Alles
OK?”). Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in dieser Liste ,bléattern”. Das Display zeigt in der unteren

Zeile im Wechsel mit der Raumbezeichnung den Alarmgrund an. Im folgenden Beispiel ist die Batterie des
Raumreglers im WC erschopft. Im Wechsel folgen die nachstehenden Anzeigen:

H | H o
| Batterie 1 WC

- Um den Alarm zu bestatigen, betétigen Sie die Taste ,,MAKRO/OK” 1 Mal.
- Das Ausrufungszeichen zu Beginn der Displayzeile wechselt in ein ,Hackchen”.

H
v WC

- Durch 2maliges Betéatigen der Taste ,«" gelangen Sie zurtick in den normalen Betriebsmodus.

Hinweis: Erfolgt binnen 10 Minuten nach Meldung des Alarms durch die FHZ 1000 keine Bestatigung,
versucht die FHZ 1000 daraufhin, den Alarm Uber den Alarmwabhler (falls vorhanden) abzusetzen. Im Display
erscheint dann ,Alarmwahl”.

Nach erfolgreichem Absetzen der Alarmmeldung werden automatisch alle Alarme bestatigt (Ausrufungszeichen
wechselt in ,Hackchen” und Tonsignal wird abgeschaltet). Konnte der Alarm nicht abgesetzt werden, erfolgt
weiterhin im 10minutigen Rhythmus die Alarmwahl.

3.6.3 Untertemperatur-Alarm
Unterschreitet ein Raum die programmierte Minimaltemperatur, gibt die FHZ 1000 (wie zuvor beschrieben) eine
Alarmmeldung aus.

Hinweis: Die Ausgabe des Untertemperatur-Alarms erfolgt erst ca. 1,5 Stunden nach der letzten
Sollwertanderung.

Die Minimaltemperatur bezieht sich auf den jeweilig aktuellen Sollwert. Man kann eine maximale
Temperaturdifferenz zu diesem Sollwert programmieren, ab der Alarm ausgeldst wird. Diese Temperaturdifferenz
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kann im Bereich von 1°C bis 5 °C liegen. Soll z.B. die Komfort-Temperatur in einem Raum 20 °C sein und man
hat als Temperaturdifferenz 5 °C programmiert, wird bei Temperaturen kleiner als 15 °C Alarm gegeben. Wechselt
das Zeitprogramm auf Absenktemperatur, z.B. 15 °C, wird bei Unterschreiten von 10°C Alarm gegeben. Die
Temperaturdifferenz wird wie folgt programmiert:

3.6.3.1 Untertemperatur-Programmierung fiir die FHZ 1000
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,t-AL” aus.
- Bestatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.
- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewlinschte Temperaturdifferenz ein.
- Bestatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.
- AnschlieBend befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmodus.

3.6.3.2 Untertemperatur-Programmierung fiir die Raumregler

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Durch Drehen des Stellrades kénnen Sie in einer Liste mit allen vorhandenen Raumreglern ,,blattern”.
Waéhlen Sie den Raum aus, fiir den Sie die Minimaltemperatur programmieren méchten.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie die Taste
los.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,t-AL” aus.

- Bestatigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Stellen Sie mit dem Stellrad die gewiinschte Temperaturdifferenz ein.

- Bestatigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Durch 2maliges Betéatigen der Taste ,«” befindet sich die FHZ 1000 wieder im normalen Betriebsmo-
dus.
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4. Interne Sonderfunktionen

Das Menu ,interne Sonderfunktionen” enthélt die unten aufgezahlten Funktionen.

(1) CALC: Festlegen des Zeitpunktes der Entkalkungsfahrt.
) °C°F: Auswahlen der Einheit der Temperatur (°Celsius bzw. °Fahrenheit).
(3) dAt: Einstellen von Datum und Uhrzeit.
(4) CodE: Verandern des Sicherheitscodes fiir die Funk-
Ubertragung bzw. Codieren neuer Ventilantriebe
5) t-AL: Programmierung der Minimaltemperatur fir den Untertemperaturalarm
6) no H: Festlegen der Anzahl der Ventile, die der Regler
steuert bzw. System erweitern
(7) SynC: Aufsynchronisieren der Ventilantriebe.
(8) tESt: Testfunktion fir die Funkibertragung.
9) StEL: Anzeigen der Ventilposition.
(10) OFFS: Offseteinstellung (nur bei mehreren Ventil-
antrieben).

4.1. Sonderfunktion ,,CALC”

Einmal wochentlich wird das Ventil vollstandig gedffnet und geschlossen. Dies verhindert, dass sich das Ventil
durch Ablagerungen festsetzt. Der Zeitpunkt, an dem diese Entkalkungsfahrt durchgefihrt wird, kann durch die
Sonderfunktion ,,CALC” veréndert werden.

-  Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,CALC” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den Wochentag aus.

- Bestétigen Sie diesen mit der ,,PROG”-Taste.

- Stellen Sie mit dem Stellrad die Uhrzeit ein.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

4.2. Auswaihlen der Einheit fiir die Temperaturanzeige
Hier kann mit dem Stellrad ausgewahlt werden, ob die Anzeige der Solltemperatur in Grad Celsius oder Grad
Fahrenheit erfolgen soll.

-  Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,,°C °F” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,°F” oder ,,°C” aus.

- Bestétigen Sie mit der ,PROG”-Taste.

4.3. Einstellen von Datum und Uhrzeit
- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,,dAt” aus und
- bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

Die weiteren Einstellungen sind, wie in Kapitel 2.1.2 beschrieben, vorzunehmen.

4.4. CodE

Wie bereits beschrieben, verfliigt das Funk-Heizkdrperthermostat-System zur Absicherung gegen Stérungen
von anderen Funksystemen Uber einen zweiteiligen Sicherheitscode. Jeder Teil umfasst 100 verschiedene
Einstellmdglichkeiten, sodass insgesamt 10000 verschiedene Sicherheitscodes zur Verfiigung stehen. Damit
die Zentrale und der/die Ventilantriebe FHT 8V miteinander kommunizieren kénnen, muss bei allen Geraten
eines Raumes der selbe Sicherheitscode eingestellt sein. Werksseitig wurde diesem Set bereits ein (zufalliger)
Sicherheitscode zugeteilt, so dass hier normalerweise keine Einstellung erforderlich ist. Soll der Code veréndert
bzw. neu Ubertragen werden, gehen Sie wie folgt vor:

-  Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,CodE” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Es erscheint die Anzeige ,,CodE 1” sowie eine 2stellige Zahl.
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Diese Zahl ist der erste Teil des derzeitig aktiven Sicherheitscodes.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den ersten Teil des Codes ein (00 bis 99).
- Bestatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.
- Es erscheint die Anzeige ,CodE 2” sowie eine 2stellige Zahl.

Diese Zahl ist der zweite Teil des derzeitig aktiven Sicherheitscodes.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den zweiten Teil des Codes ein (00 bis 99).
- Bestatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.
- Eserscheint ,,Code SynC 01” in der Anzeige.

Es folgt das Synchronisieren des (ersten) Ventilantriebes auf den neuen Geratecode:

- Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des (ersten) Ventilantriebes durch Schieben nach unten.

- Betétigen Sie die Taste des Ventilantriebs fur ca. 3 Sekunden bis 3 Signalténe zu vernehmen sind. Der
Ventilantrieb ist jetzt empfangsbereit und das Display zeigt ,AC”.

- Durch Driicken der ,PROG”-Taste an der Zentrale starten Sie die Ubertragung des Codes.

- Der Ventilantrieb quittiert den korrekten Empfang des Codes mit einer Tonfolge.

- Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

- Der erste Empfang des regularen Funksignals wird mit einem Signalton bestétigt.

Diese Schritte wiederholen sich jetzt ggf., falls sich weitere Ventilantriebe im Raum befinden (,Code SynC 002”
im Display,...). Sind alle Ventilantriebe codiert, geht die Zentrale automatisch in den normalen Betriebsmodus.

Hinweis: Wenn die Regeleinheit mehrere Ventilantriebe steuert, sich also mehrere Heizkérper in dem Raum
befinden, so sollten Sie notieren, welcher Ventilantrieb zu welchem Heizkdrper gehért, d. h. welche Nummer
er hat. Schlagt das Codieren bei einem Ventilantrieb fehl, so kann diesem Ventilantrieb der Code nachtraglich
neu Ubermittelt werden:

- Gehen Sie wie zuvor beschrieben vor und Uberspringen Sie die bereits codierten Ventilantriebe mit der
PROG-Taste.

- Zeigt das Display die Nummer des Ventilantriebes, der noch keinen Code erhalten hat, so ist bei die-
sem Ventilantrieb die Taste so lange zu Driicken, bis das Display des Ventilantriebes ,,AC” anzeigt und
er 3 Signaltdne ausgibt.

- Jetzt I6sen Sie die Codelibertragung durch Betatigen der ,PROG”-Taste an der Regeleinheit aus.

45.noH

Mit diesem MenUpunkt lasst sich die Anzahl der zu steuernden Heizkorper (Ventilantriebe) verandern. Bei der
Installation eines zusatzlichen Ventilantriebes ist es wichtig, dass dieser den selben Sicherheitscode erhélt. Dies
erfolgt im Laufe der Einstellungen:

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,,no H” aus.

- Bestatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Anzahl der Heizkorper (1 bis 8) aus.

- Bestatigen Sie mit der ,PROG”-Taste.

- Eserscheint ,,Code SynC 001” in der Anzeige

Es folgt das Synchronisieren des (ersten) Ventilantriebes auf den neuen Sicherheitscode. Folgende Schritte
wiederholen sich beim Einsatz mehrerer Ventilantriebe.

- Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des (ersten) Ventilantriebes durch Schieben nach unten.

- Betétigen Sie die Taste fur ca. 3 Sekunden bis 3 Signalténe zu vernehmen sind. Der Ventilantrieb ist
jetzt empfangsbereit und das Display zeigt ,,AC”.

- Durch Driicken der ,PROG”-Taste an der Regeleinheit starten Sie die Ubertragung des Codes.

- Der Ventilantrieb quittiert den korrekten Empfang des Codes mit einer Tonfolge.

- Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

- Der erste Empfang des regularen Funksignals wird mit einem Signalton betstétigt.

Wiederholen Sie diese Schritte jetzt fir jeden weiteren im Raum befindlichen Ventilantrieb (,,Code SynC 002” im
Display,...). Sind alle Ventilantriebe codiert, geht die Zentrale automatisch in den normalen Betriebsmodus.
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Hinweis: Ventilantriebe, die bereits auf einen Sicherheitscode synchronisiert sind, kénnen Sie tGberspringen.
Betatigen sie dazu die ,PROG”-Taste an der Regeleinheit ggf. mehrmals.

4.6. SynC

Wird dieser Menuipunkt ausgewahlt, so beginnt die Zentrale fir ca. 2 Minuten allen Ventilantrieben zu signalisieren,
dass sie sich neu aufsynchronisieren sollen. Danach wird das normale Sendeprogramm fortgesetzt und die
Ventilantriebe geben einen Signalton ab, sobald sie das erste synchrone Signal empfangen haben.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wabhlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,,SynC” aus.
- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

AnschlieBend zeigt das Display ,,Sync” und ,,120” an. Jetzt zahlt die Zentrale im 1Sekunden-Takt herunter und
befindet sich nach Ablauf von 120 Sekunden im normalen Betriebsmodus.

4.7. tESt

Mit der Funktion ,tESt” kann Uberprift werden, ob alle Ventilantriebe das Funksignal korrekt empfangen. Die
angesprochenen Ventilantriebe signalisieren den korrekten Empfang durch ein Tonsignal. Mit dem Stellrad ist
auswahlbar, welche Ventilantriebe angesprochen werden sollen. Bei einer 0 in der groBen Anzeige werden alle
Empfanger angesprochen, die weiteren Ziffern sprechen nur den Ventilantrieb an, der dieser Ziffer zugeordnet
ist (Nummer des Heizkérpers). Der Timer in der linken oberen Anzeige zahlt bis zum néchsten Sendezeitpunkt
herunter.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,tESt” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den/ die zu testenden Ventilantriebe aus.

- Eine Betétigung der ,,PROG”-Taste beendet die Test-Funktion.

4.8. StEL
Nach Anwahl dieses Menlpunktes kann im Display abgelesen werden, um wie viel Prozent das Ventil etwa
geoffnet ist.

- Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,,StEL” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

- Die Anzeige zeigt die Ventildffnung in % an.

- Eine Betatigung der ,,PROG”-Taste beendet diese Funktion.

4.9. OFFS

Werden mehrere Heizkdrper von einem Regler gesteuert, so ist es mdglich, dass diese ungleichmaBig stark
heizen. Die Ursache liegt hier in einem stark voneinander abweichenden Durchflussverhalten der Ventile bzw.
schlecht dimensionierten Heizkdrpern. Das Problem lasst sich evtl. beheben, indem man einzelne Heizkorper
mehr (positiver Offset) bzw. weniger (negativer Offset) heizen lasst.

-  Betétigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
- Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,OFFS” aus.

- Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad den entsprechenden Ventilantrieb/Heizkérper aus.
- Bestétigen Sie mit der ,PROG”-Taste.

- Stellen Sie mit dem Stellrad den Offset ein.

- Bestétigen Sie mit der ,PROG”-Taste.

Dieser Vorgang muss evtl. mehrmals durchgefiihrt werden, bis die Verteilung der Heizleistung optimal
erscheint.

4.10. t-AL
Die Programmierung der Minimaltemperatur fir den Untertemperaturalam erfolgt wie im Kapitel 3.6.3.1
beschrieben.
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5. Funk-Telefonfernsteuerung mit FS20 TS

Die Funk-Telefonfernsteuerung ermdglicht das Ausfiihren von Makros (siehe Kapitel 3.4) durch einen Telefonanruf.
Das Auslésen der Makrobefehle kann durch eine beliebige Telekommunikationseinrichtung (Festnetz- oder
Mobiltelefon, Internet usw.) ber das Telefon-Festnetz erfolgen. Voraussetzung ist ein Analog-Telefonanschluss
bzw. eine Anschlussméglichkeit an eine Telefonanlage (analoger Port bei ISDN-Telefonanlage) oder ein
automatischer Telefon-Wechselschalter (AWADO). Der Anschluss an das Telefonnetz erfolgt Gber ein Telefon-
Anschlusskabel mit TAE-Stecker (F-Kodiert). Das Geréat verhalt sich zum Telefonnetz hin wie ein normales
Telefon. Dies ist beim Anschluss an eine Telefonanlage und deren Programmierung ggf. zu beachten. Das
Fernsteuern muss Uber ein mehrfrequenzfahiges (MFV-) Telefon bzw. eine solche Telefonanlage erfolgen. Ist
kein solches Telefon verflgbar (z. B. altere Apparate oder im Ausland), kdnnen die Schaltbefehle alternativ Gber
einen DTMF-Geber tbermittelt werden. Dieser koppelt die MFV-Wahlténe Uber einen kleinen Lautsprecher in
das Horermikrofon des Telefonapparates ein.

5.1. Vorbereitung zum Betrieb

- Offnen Sie die FS20 TS durch Lésen der Gehduseschraube auf der Gerateriickseite und Abnehmen
der Gehauseoberschale.

- Legen Sie drei Mignonbatterien 1,5 V, Alkaline-Typ polrichtig in die Batteriekontakte ein. Die korrekte
Einbaulage ist durch Markierungen auf der Platine vorgegeben.

- SchlieBen Sie das Gehduse wieder und sichern Sie es durch Hereinschrauben der Gehauseschraube.

- Stecken Sie den Western-Modular-Stecker in die Western-Buchse der FS20 TS.

- SchlieBen Sie den TAE-Stecker des Telefonkabels an eine TAE-Dose (F) an.

5.2. Programmierung

Nach dem Einlegen der Batterien befindet sich das Gerat im Programmiermodus, der erst verlassen wird, wenn
die Programmierung vollstdndig abgeschlossen wurde - vorher ist das Geréat nicht nutzbar!

Innerhalb der Programmierung sind drei Eingaben notwendig, die folgende Aufgaben erfillen:

5.2.1 Annahmeverzégerung

Ahnlich wie ein Anrufbeantworter oder ein Faxgerét, das gemeinsam mit einem Telefon an einem Telefonanschluss
arbeitet, kann die FS20 TS auf Wunsch ebenfalls erst den Anruf annehmen, wenn z. B. ein am gleichen Anschluss
arbeitendes Telefon nach einer einstellbaren Zahl von Anrufténen nicht abgenommen wurde. So wird einerseits
verhindert, dass die Steuerung sofort bei jedem Anruf die Leitung blockiert und kein Telefonieren mehr méglich ist
und andererseits kann eine bestimmte Anrufton-Anzahl die Sicherheit vor Manipulationen durch Dritte erhéhen.
Denn man kann z. B. einstellen, dass das Gerét erst nach 15 Anruftdnen abnehmen soll. Alternativ kann aber
auch ein sofortiges Abnehmen programmiert werden.

5.2.2 Geheimzahl

Zum Schutz vor Manipulation kann eine bis zu 8-stellige Geheimzahl programmiert werden. Erst nach deren
Eingabe gibt die Steuerung eingegebene Befehle weiter.

Alternativ kann auf die Programmierung der Geheimzahl verzichtet werden, etwa, wenn es nétig ist, einen
Schaltbefehl sehr schnell ausflihren zu missen.

5.2.3 Hauscode/Adressierung

Der Hauscode legt die Zugehdrigkeit der FS20 TS zur Zentrale FHZ 1000 fest. Er erhoht die Sicherheit gegen
Manipulation und erméglicht den stérungsfreien Betrieb mehrerer Funksysteme. Alle Sender eines Systems
missen den gleichen Hauscode besitzen.

Nach dem Einlegen der Batterien wird dem Geréat ein zufélliger, 8-stelliger Hauscode zugewiesen. Der Hauscode
muss beim Einsatz in Verbindung mit der FHZ 1000 die gleiche Einstellung aufweisen, wie der Hauscode der
FHZ 1000.

41



5.3. Programmierung der FS20 TS

Bevor Sie mit der Programmierung beginnen, sollten Sie sich die einzugebenden Daten notieren, einmal (sicher
aufbewahrt) zum spateren Nachlesen und einmal deswegen, weil das Gerat aus Sicherheitsgriinden automatisch
die Verbindung trennt, wenn 10 s lang keine weiteren Eingaben erfolgen. Mit der Raute-Taste (#) kann die
Verbindung jederzeit sofort getrennt werden.

Rufen Sie das Gerat Uber das Telefonnetz oder die Telefonanlage an. Es nimmt sofort ab und meldet
sich mit drei kurzen, hohen Ténen.

Leiten Sie die Programmierung mit der Stern-Taste auf der Telefontastatur ein. Der Empfang wird mit
einem kurzen, hohen Signalton quittiert.

Es erfolgt die Eingabe der Annahmeverzdgerung. Geben Sie dazu eine Zahl zwischen 0 und 15 Uber
die Telefontastatur ein. Dies ist die Anzahl der Rufzeichen, nach denen das Gerat den Anruf annehmen
soll. Wollen Sie, dass keine Annahmeverzdgerung erfolgt, geben Sie nur die Null oder gar keine Zahl
ein.

Der Abschluss der Eingabe erfolgt mit der Stern-Taste.

Danach folgt erneut ein kurzer Ton, der zur Eingabe der bis zu 8-stelligen Geheimzahl tber die Tele-
fontastatur auffordert. Wollen Sie, dass der Schaltbefehl sofort ohne Geheimzahleingabe gesendet
werden kann, geben Sie keine Zahl ein.

Der Abschluss der Eingabe erfolgt mit der Stern-Taste.

Danach folgt erneut ein kurzer Ton, der zur Eingabe des Hauscodes des FHZ-Systems auffordert.
Geben Sie nach dem Aufforderungston den Hauscode der FHZ 1000 ein.

Betatigen Sie dann die Stern-Taste 2 Mal.

Betatigen Sie die Raute-Taste oder legen Sie den Horer auf. Die Programmierung ist abgeschlossen
und die Verbindung wird automatisch getrennt.

Bitte beachten!

Hat man wahrend dieses Programmiervorgangs eine Fehleingabe verursacht, so werden 2 lange Téne
ausgegeben. Nach Ende des Fehler-Tons wird die Neueingabe einfach ab der Stelle, an der die Fehleingabe
erfolgte, fortgesetzt. Ebenso ist eine komplette Neuprogrammierung maoglich. Dazu sind alle Batterien aus
dem Gerat zu entfernen und nach ca. 1 Minute wieder einzulegen.

Hinweis: Nach einem Batteriewechsel ist eine Neuprogrammierung erforderlich.

5.4. Bedienung

Bitte beachten!
Voraussetzung ist die komplett abgeschlossene Programmierung der FS20 TS. Um ein Makro zu aktivieren,
gehen Sie wie folgt vor:

Rufen Sie das Gerét an.

Das Gerat nimmt nach der programmierten Anzahl der Rufzeichen ab und meldet sich mit einem kur-
zen, hohen Ton.

Bestatigen Sie mit der Stern-Taste.

Als Quittung wird ein kurzer Ton ausgegeben.

Geben Sie jetzt die programmierte Geheimzahl ein.

Betatigen Sie die Stern-Taste.

Ist der Code richtig eingegeben, ist als Quittung wieder ein kurzer Ton zu héren.
Wurde keine Geheimzahl programmiert, wird dieser Punkt Gbersprungen.
Geben Sie jetzt die Nummer des zu aktivierenden Makros (1 bis 4) ein.
SchlieBen Sie die Eingabe mit der Stern-Taste ab.

Trennen Sie die Telefonverbindung durch Auflegen.

Bitte beachten!
Fehleingaben und Verbindungstrennung

Fehleingaben quittiert das Gerat mit zwei langen, tieferen Ténen.

Bei Fehleingaben wahrend der Makrobefehleingabe kann man sofort nach dem Warnton einen neuen
Befehl absenden.

Bei Fehleingaben vor und wahrend der Geheimcode-Eingabe wird die Telefonverbindung aus Sicher-
heitsgriinden sofort getrennt.
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- Lassen Sie zwischen den einzelnen Tastenbetatigungen keine Pause langer als 10 Sekunden. Dann
wird ebenfalls eine automatische Trennung vorgenommen. Damit wird gewéahrleistet, dass nach einer
abgebrochenen Eingabe die Telefonleitung nicht unnétig belegt bleibt.

- Bei Bedarf kann die Verbindung jederzeit mit der Raute-Taste des Telefons (#) unterbrochen werden.

5.5. Batteriewechsel

Erfolgt beim Ausldsen eines Schaltbefehls keine Reaktion des zu steuernden Gerates oder ist die Reichweite
vermindert, so sind die verbrauchten Batterien nach Kapitel 5.1 gegen 3 neue Mignonbatterien (1,5 V, Alkaline-
Typ, immer alle drei Batterien gleichzeitig tauschen) auszutauschen. Beachten Sie dabei die richtige Polung
der Batterien.

A Hoo

Achtung, Batterieverordnung beachten!

Defekte oder verbrauchte Batterien dirfen nicht im
Restmll entsorgt werden. Geben Sie diese Batterien
bei Inrem Handler ab oder schicken Sie sie freigemacht
an uns zuruck.
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6. Funk-Alarmwahler

Der Funk-Alarmwahler wahlt im Alarmfall (néhere Beschreibung der Alarme siehe Kapitel 3.6) programmierbare
Nummern (max. 3 versch. Nummern mit je max. 22 Ziffern), um z.B. das eigene Handy, Freunde, Nachbarn, etc.
zu verstandigen und Ubermittelt den Alarmgrund durch eine Tonfolge. Zunachst wird Rufnummer 1 gewahlt.
Kann der Alarm Uber diese Nummer abgesetzt werden, gilt er als bestétigt. Ist der Versuch tber Rufnummer 1
erfolglos, wird Rufnummer 2 gewabhlt. Ist das Absetzen des Alarms auch Gber Rufnummer 2 nicht mdéglich, wahlt
der Alarmwahler Rufnummer 3. Ist auch Rufnummer 3 erfolglos, folgt wieder Rufnummer 1 usw.

Weiterhin ist es mdglich, den Alarmwahler anzurufen und Makros (ndhere Beschreibung der Makros siehe
Kapitel 3.4) zu aktivieren.

Die Stromversorgung des Alarmwahlers kann wahlweise ausschlieBlich Uber Batterien oder zusétzlich zu den
Batterien Uber ein Netzteil erfolgen. Der Batteriebetrieb bietet den Vorteil, dass das System véllig autark arbeitet.
Dies ist vorteilhaft, falls z.B. neben dem TelefonanschluB kein NetzanschluB vorhanden ist.

Beim Betrieb mit einem zuséatzlichen Netzteil (optional erhaltlich, 12V unstabilisiert oder stabilisiert / 100 mA)
dienen die Batterien lediglich zu Notstromversorgung. Deshalb sind in jedem Fall 4 Batterien des Typs Baby C
einzusetzen.

6.1. Installation des Funk-Alarmwahlers

6.1.1 Hinweise zur Montage des Alarmwéhlers

- Inder Regel wird der Alarmwahler in unmittelbarer N&he des Telefonanschlusses betrieben. Das Gerét
kann aber ebenfalls an eine Nebenstelle z.B. einer Telefonanlage angeschlossen werden. Dabei ist
jedoch zu beachten, dass bei Stromausfall méglicherweise der Alarm nicht Uber das Telefon weiterge-
geben werden kann.

- Der Alarmwahler kann sowohl aufgestellt als auch fest an der Wand montiert werden.

- Die Montage sollte nicht auf oder in unmittelbarer Nahe von groBen Metallgegensténden erfolgen, da
sich sonst die Funk-Reichweite verringert.

- Beachten Sie weiterhin, dass bei Netzbetrieb flr das Steckernetzgerét eine Netzsteckdose in Reich-
weite sein muss.

6.1.2 Montage Alarmwéahler ohne Wandbefestigung (Aufstellen)

- Zum AnschlieBen der Kabel 6ffnet man zunéchst das Gehause. Mit einem Kugelschreiber oder einem
geeigneten Schraubendreher sind die Rastnasen an der linken Geh&useseite vorsichtig nach innen
wegzudriicken, bis die Halbschalen sich auseinanderdrticken lassen.

- Fihren Sie das Telefon-AnschluBkabel von hinten durch das rechteckige Loch in der Riickwand ein
und verbinden Sie es mit der Western-Modular-Buchse. Diese befindet sich auf der unteren Platine
rechts von der Mitte.

- Stellen Sie die Verbindung zum Telefonnetz her.

- Im Falle des Netzbetriebs ist der Stecker des Netzteils (Hohlstecker, + innen) ebenfalls durch das
rechteckige Loch in der Riickwand in das Gehauseinnere zu fiihren und in die Hohlsteckerbuchse
BU 1 zu stecken. Diese befindet sich auf der unteren Platine an der linken Seite.

- Legen Sie 4 Batterien der GréBe Baby C ein.

- Stellen Sie jetzt die Verbindung mit der Netzsteckdose her.

- Das Gehause bleibt zunéchst geoffnet, da nur in diesem Falle eine Anmeldung bei der FHZ 1000 mog-
lich ist.

- Fahren Sie mit Kapitel 6.1.4. fort.

6.1.3 Montage Alarmwahler durch Wandbefestigung

- Die Wandbefestigung erfolgt tiber 3 im Lieferumfang befindliche Schrauben und Dubel. Zun&chst sind
am vorgesehenen Montageort 2 Schrauben waagerecht in einem Abstand von 80 mm anzubringen
(6 mm bohren, Dibel einfiihren, Schraube eindrehen, Abstand Kopf - Wand = 3mm). Der Alarmwahler
wird mit den beiden riickseitigen Montageschlitzen Uiber diese Schrauben gehéngt.

- Die dritte Schraube wird von innen eingeschraubt. Das entsprechende Schraubloch befindet sich im
mittleren unteren Geh&useteil unter den Batterien.

- Zum Anzeichnen des Bohrlochs fir diese Schraube 6ffnet man das Gehause zunéchst. Mit einem Ku-
gelschreiber oder einem geeigneten Schraubendreher sind die Rastnasen an der linken Gehauseseite
vorsichtig nach innen wegzudrlicken, bis die Halbschalen sich auseinanderdriicken lassen.

- Das Bohrloch (6 mm) wird z.B. mit Hilfe einer Kugelschreibermine durch das Loch angezeichnet.

- Nehmen Sie den Alarmwahler von der Wand, bohren Sie das Loch und fiihren Sie den Dibel ein.

- Fihren Sie das Telefon-AnschluBkabel von hinten durch das rechteckige Loch in der Riickwand ein
und verbinden Sie es mit der Western-Modular-Buchse. Diese befindet sich auf der unteren Platine
rechts von der Mitte.
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- Stellen Sie die Verbindung zum Telefonnetz her.

- Im Falle des Netzbetriebs ist der Stecker des Netzteils (Hohlstecker, + innen) ebenfalls durch das
rechteckige Loch in der Riickwand in das Gehauseinnere zu fiihren und in die Hohlsteckerbuchse BU
1 zu stecken. Diese befindet sich auf der unteren Platine an der linken Seite. .

- Der Alarmwahler ist wieder Uber die zwei in der Wand befindlichen Schrauben zu héngen, die Kabel
sollten nach unten weggefuhrt werden.

- Fixieren Sie den Alarmwahler durch Eindrehen der dritten Schraube an der Wand

- Legen Sie 4 Batterien der GréBe Baby C ein.

- Stellen Sie jetzt die Verbindung mit der Netzsteckdose her.

- Das Gehause bleibt zunéchst geoffnet, da nur in diesem Falle eine Anmeldung bei der FHZ 1000 mog-
lich ist.

6.1.4 Anmelden des Alarmwahlers bei der FHZ 1000
Zur Anmeldung des Alarmwahlers bei der FHZ 1000 gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Alarmw.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Installat..” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,anmelden” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment leuchtet die
LED im Alarmwahler kurz auf.

- Nachdem die Anmeldung erfolgreich beendet ist, zeigt die Zentrale ,angemeldet”.

- Durch 3malige Betatigung der Taste ,«" gelangen Sie zurtick in den normalen Betriebsmodus.

- SchlieBen Sie jetzt den Deckel des Alarmwahlers, dieser muss deutlich horbar einrasten.

- Die Einstellungen fir den Alarmwabhler sind gemaB Kapitel 6.1.5 vorzunehmen.

6.1.5 Einstellungen fiir den Alarmwahler
Fur den Betrieb des Alarmwahlers sind folgende Einstellungen vorzunehmen:

- Eingabe Rufnummer 1

- Eingabe Rufnummer 2

- Eingabe Rufnummer 3

- Eingabe Amtsholung

- Eingabe des Geheimcodes fir das Alarmwahlgerat zur Fernsteuerung Uber das Telefon.

- Freigabe der Fernsteuerung ja/nein, Anzahl der Rufzeichen vor der automatischen Rufannahme

6.1.5.1 Eingabe der Rufnummern 1 bis 3
Die Rufnummern 1 bis 3 werden wie folgt eingegeben:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Rufnummer 1” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Das Display zeigt ,,01” und in der unteren Displayzeile blinkt ein Cursor. Die ,,01” im Display zeigt die
Position des Cursors, also die Stelle der Rufnummer, die aktuell verandert wird.

- Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt die erste Stelle der Rufnummmer 1 ein und

- betétigen die Taste ,—” 1 Mal. Falls wahrend des Wahlvorgangs eine Pause gemacht werden soll,
geben Sie mit dem Stellrad dazu an der entsprechenden Stelle ein ,,-” ein.

- Falls eine Ziffer falsch eingegeben wurde, kdnnen Sie mit der Taste ,«” an die entsprechende Stelle
fahren und diese berichtigen.

- Geben Sie jetzt wie zuvor beschrieben die weiteren Stellen der Rufnummer 1 ein.

- Sind alle Stellen eingegeben, betétigen Sie die Taste ,,MAKRO/OK” zum Abspeichern. Das Display
zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”

- Damit ist die Rufnummer 1 programmiert.

- AnschlieBend befinden Sie sich im Menu ,Alarmwahler”.
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Die weiteren Rufnummern (Rufnummer 2 und Rufnummer 3) kdénnen jetzt, wie zuvor beschrieben, eingegeben
werden. Durch einmalige Betétigung der Taste ,,«” werden die neuen Eingaben zum Alarmwéhler Ubertragen.
Das Display zeigt ,,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment wird die neue Einstellung
zum Alarmwahler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK” an. Eine 1malige
Betéatigung der Taste ,,«” fUhrt in den normalen Betriebsmodus zurlck.

Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,K. Empfang”. Dann startet die FHZ 1000 zu einem spéteren
Zeitpunkt erneut den Versuch einer Funkubertragung.

6.1.5.2 Eingabe Amtsholung

Es besteht die Moglichkeit, den Alarmwahler nicht direkt an die Amtsleitung sondern z.B. an die Nebenstelle
einer Telefonzentrale anzuschlieBen. Die dann fir die Amtsholung vorweg zu wahlende Ziffer (z.B. ,0”) kann die
FHZ 1000 automatisch durch die Funktion ,Amtsholung” generieren.

Die Amtsholung wird wie folgt eingegeben:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Amtsholung” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt die Nummer zur Amtsholung ein, bzw. erfolgt die Amts-
holung direkt (ohne eine Nummer vorwegzuwahlen) stellen Sie ,,Off” ein.

- Zum Speichern betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal, das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Durch 2malige Betétigung der Taste ,,«” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Ubertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment wird die neue
Einstellung zum Alarmwahler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

- Eine 2malige Betatigung der Taste ,«” fihrt in den normalen Betriebsmodus zuriick.

- Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,,K. Empfang”. Dann startet die FHZ 1000 zu einem
spéateren Zeitpunkt erneut den Versuch einer Funkibertragung.

6.1.5.3 Eingabe des Geheimcodes fiir den Alarmwahler zur Fernsteuerung liber das Telefon

Die FHZ 1000 kann per Telefon Uber den Alarmwahler ferngesteuert werden (Makros schalten). Fir die Freigabe
der Fernsteuerung ist ein 4stelliger Geheimcode erforderlich. Dieser ist nach Anwahl der Alarmwahlers einzugeben,
bevor Sie Fernsteuerbefehle ausfiihren kdnnen. Der Geheimcode steht werksmaBig auf 0000 und kann wie folgt
geandert werden:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Waéhlen Sie mit dem Stellrad ,,Geheimcode” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Das Display zeigt ,,Geheimcode”, ,Code 1” und ,,00”. Die Zahl ,,00” ist der erste Teil des 4stelligen
Geheimcodes.

- Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt den ersten Teil des neuen Geheimcodes ein und

- betétigen die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Das Display zeigt ,,Geheimcode”, ,Code 2” und ,,00”. Die Zahl ,,00” ist der zweite Teil des 4stelligen
Geheimcodes.

- Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt den zweiten Teil des neuen Geheimcodes ein und

- betétigen die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal.

- Zum Speichern betétigen Sie die Taste ,,MAKRO/OK” 1 Mal, das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Durch 1malige Betétigung der Taste ,,«<” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Ubertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment wird die neue
Einstellung zum Alarmwahler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

- Eine 2malige Betatigung der Taste ,,«” fihrt in den normalen Betriebsmodus zuriick.

- Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,,K. Empfang”. Dann startet die FHZ 1000 zu einem
spéateren Zeitpunkt erneut den Versuch einer Funkibertragung.
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6.1.5.4 Freigabe der Fernsteuerung, Anzahl der Rufzeichen vor der autom. Rufannahme
In diesem Ment erfolgt die Einstellung, ob die Fernsteuerung der FHZ 1000 tber den Alarmwahler Uiberhaupt
freigegeben ist, und wenn ja, nach wie vielen Rufzeichen der Alarmwahler abnehmen soll. Einstellbar ist:

- Fernsteuerung aus (OFF)
- Fernsteuerung méglich, Abnahme durch den Alarmwahler nach dem 1/2/.../9 (,x.Rufz.”) Rufzeichen

Die Einstellungen sind wie folgt vorzunehmen:

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Alarmw.” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,,Rufannahme” aus.

-  Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Durch Drehen des Stellrades stellen Sie jetzt die Anzahl der Rufzeichen ein (1 bis 9). Soll die Fern-
steuerung deaktiviert werden, stellen Sie ,,OFF” ein.

- Zum Speichern betétigen Sie die Taste ,MAKRO/OK” 1 Mal, das Display zeigt kurzzeitig ,,gespeich.”.

- Durch 2malige Betétigung der Taste ,«<” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Ubertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment wird die neue
Einstellung zum Alarmwahler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

- Eine 2malige Betétigung der Taste ,,«<—” fiihrt in den normalen Betriebsmodus zurlick.

- Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,,K. Empfang”. Dann startet die FHZ 1000 erneut den
Versuch einer FunkUbertragung.

Nachdem die Rufnummern (1 bis 3), die Amtsholung, der Geheimcode und die Rufannahme wie zuvor beschrieben
programmiert wurden, ist der Alarmwahler betriebsbereit.

6.1.5.5 Testalarm durchfiihren

Nach Eingabe der zum Betrieb notwendigen Daten ist Uber diesen MenUpunkt ein Funktionstest des Alarmwahlers
mdglich. Der Alarmwabhler ruft die programmierte Rufnummer (1 bis 3) an und Ubermittelt 5 hohe Téne (,H”, ,H”,
»H”, ,H”, ,H”) als Alarmgrund. Um diesen Test durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- Wahlen Sie mit dem Stellrad ,, Testalarm” aus.

- Betétigen Sie die Taste ,—” 1 Mal.

- AnschlieBend zeigt die Zentrale ,,Alarmwahl” und spricht den Alarmwahler per Funk an.

6.2. Alarmanruf des Alarmwahlers

Im Alarmfall ruft die FHZ 1000 zunachst Rufnummer 1 an und versucht, den Alarm abzusetzen. Gelingt dies nicht,
werden Rufnummer 2 und Rufnummer 3 angerufen. Konnte der Alarm abgesetzt werden, gilt er als bestétigt
(Hackchen im Display).

Die Alarmmeldung erfolgt durch eine Tonfolge, bestehend aus tiefen (, T”) und hohen (,H”) Ténen.

Der Alarmwahler kann neben der FHZ 1000 auch von der Zentrale des ELV-Haus-Meldesystems HMS 1000
genutzt werden. Bei Alarmanruf durch den Alarmwabhler folgt zunachst die Identifikation der Zentrale, damit man
weiB, welche Zentrale Alarm meldet. Die Identifikation erfolgt Uber Téne: Nach dem Abheben des Hérers beim
Anruf des Alarmwahlers folgen dazu 1 oder 2 tiefe Tone ,T”. Dabei gilt folgende Zuordnung:

»1” (1 tiefer Ton) = Zentrale HMS 1000

217,17 (2 tiefe Tone) = Zentrale FHZ 1000

AnschlieBend folgt die Information Gber den Alarmgrund durch hohe Téne ,H”. Folgende Tabelle zeigt den
Zusammenhang zwischen Tonfolge und Alarmgrund:

»H”: Lowbat = Die Batterie eines Raumreglers, der Zentrale oder des Alarmwa&hlers ist erschopft.

»H”, ,H”: Untertemperatur = Ein oder mehrere Rdume erreichen nicht die Mindesttemperatur.

»H”, ,H”, ,H”: Empfangsausfall: ein oder mehrere Raumregler werden nicht mehr empfangen.

Der Alarmwahler wiederholt die Ausgabe dieser Alarmmeldung 10 Mal.
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6.3. Fernsteuerung der FHZ 1000 (iber den Alarmwahler

Mit Hilfe der Fernsteuerung kénnen die Makros (siehe Kapitel 3.4) aktiviert werden. Dazu gehen Sie wie folgt
vor:

- Rufen Sie das Gerat an.

- Das Geréat nimmt nach der programmierten Anzahl der Rufzeichen ab und meldet sich mit 2 kurzen
tiefen Ténen (, 77, ,T”).

- Geben Sie jetzt den 4stelligen Geheimcode ein.

- Der Alarmwahler bestatigt einen richtig eingegeben Geheimcode mit einem kurzen tiefen Ton , T”.

- Geben Sie jetzt die Nummer des zu aktivierenden Makros (1 bis 4) ein.

- Der Alarmwahler bestatigt die Ausfihrung des Makros durch eine Tonfolge ,T”, ,H”, ,H,,. Ist die
Datenlibertragung fehlgeschlagen, wird die Tonfolge "T”, ,T”, ,, T” ausgegeben. Versuchen Sie es dann
nochmals.

- Nach der Quittierung mit ,,T”, ,H”, ,H” trennen Sie die Telefonverbindung durch Auflegen.

6.4. Batteriewechsel

Meldet die FHZ 1000 ,,Batterie” fir den Alarmwahler, so sind die verbrauchten Batterien nach gegen 4 neue
Batterien (Baby, C, Alkaline-Typ, immer alle 4 Batterien gleichzeitig tauschen) auszutauschen. Beachten Sie
dabei die richtige Polung der Batterien.

Hinweis: Bei Betrieb des Alarmwaéhlers ohne Netzteil (Batteriebetrieb) sind alle Einstellungen nach Entnahme
der Batterien gel6scht. Es ist dann eine Neuanmeldung bei der FHZ 1000 gemaB Kapitel 6.1.4 erforderlich.
Haben Sie hingegen ein Netzteil angeschlossen, kénnen die Batterien getauscht werden, ohne dass eine
Neuanmeldung erforderlich ist.

A Hoo

Achtung, Batterieverordnung beachten!

Defekte oder verbrauchte Batterien dirfen nicht im
Restmuill entsorgt werden. Geben Sie diese Batterien
bei lnrem Handler ab oder schicken Sie sie freigemacht
an uns zuruck.
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7. Weitere Funktionen

7.1. Notbetrieb des Ventilantriebes

Sollte es aufgrund eines nicht behebbaren Fehlers (z.B. weil die Batterien
leer sind und kurzfristig kein Ersatz zur Verfligung steht) nétig sein, das
Ventil von Hand zu verstellen, ist dies wie folgt méglich:

Entfernen Sie beide Batterien.

Entnehmen Sie den Verstellstift durch Driicken auf die mit (1)
gekennzeichnete Stelle.

Setzen Sie den Verstellstift auf den mit (2) gekennzeichneten
Zapfen.

Drehen Sie den Verstellstift: im Uhrzeigersinn = warmer, gegen
den Uhrzeigersinn = kélter
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8. Batteriewechsel

8.1. Zentrale
Erscheint im Display das Symbol u, so ist die Batterie erschopft.

A R

Achtung, Batterieverordnung beachten!

Defekte oder verbrauchte Batterien dirfen nicht im
Restmuill entsorgt werden. Geben Sie diese Batterien
bei lInrem Handler ab oder schicken Sie sie freigemacht
an uns zuruck.

8.1.1 Batteriewechsel bei aufgestellter Zentrale
- Offnen Sie den Batteriefachdeckel durch Schieben in Pfeilrichtung
- Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie.
- Setzen Sie eine neue 9-V-Blockbatterie ein. Beachten Sie beim Einlegen unbedingt die im Batteriefach
eingepragte Polaritat.
- SchlieBen Sie das Batteriefach.

8.1.2 Batteriewechsel bei Wandmontage der Zentrale
- Nehmen Sie die Zentrale vom Wandhalter.
- Offnen Sie den Batteriefachdeckel durch Schieben in Pfeilrichtung.
- Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie.
- Setzen Sie eine neue 9V-Blockbatterie ein. Beachten Sie beim Einlegen unbedingt die im Batteriefach
eingepragte Polaritat.
- SchlieBen Sie das Batteriefach.

Nach einem kurzen Displaytest sind die Einstellungen gemas Kapitel 2.1.2 vorzunehmen.

8.2. Ventilantrieb

Sind die Batterien des Ventilantriebes erschopft, erscheint das Low-Bat-Symbol im Display. Weiterhin gibt der
Ventilantrieb eine Stunde lang etwa alle 2 Minuten eine Tonfolge ab. Dies wird 3-mal am Tag wiederholt.

W

Achtung, Batterieverordnung beachten!

Defekte oder verbrauchte Batterien dirfen nicht im
Restmilill entsorgt werden. Geben Sie diese Batterien
bei lhrem Handler ab oder schicken Sie sie freigemacht
an uns zurick.

- Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des Ventilantriebes durch Schieben nach unten.

- Entfernen Sie die erschopften Batterien.

- Warten Sie, bis alle Segmente des Displays erloschen sind. Dies l&sst sich durch Betétigen und Halten
der Taste am Ventilantrieb beschleunigen.

- Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach im Ventilantrieb ein. Achtung: Bitte unbedingt die darge-
stellte Polaritat beachten, da die Elektronik sonst evtl. zerstort wird.
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Das Display zeigt ,C1” und anschlieBend eine 2stellige Zahl, daraufhin ,,C2” und erneut eine 2stellige
Zahl (die beiden Zahlen sind der aktuell gespeicherte Code des Ventilantriebes).

Im Anschluss folgt ein Signalton sowie die Anzeige ,,A1”.

Der Ventilantrieb fahrt jetzt den Steuerstift ganz zurlck.

AnschlieBend erscheint in der Anzeige ,,A2”.

Betatigen Sie die Taste am Ventilantrieb 1 Mal kurz.

Das Display zeigt ,,A3” und der Ventilantrieb fahrt das Ventil vollstandig zu.

AnschlieBend blinkt das Antennensymbol im Display und das Display zeigt ,,0%” an.

Das erste empfangene Funksignal wir mit einem Signalton bestatigt und das Antennensymbol ist
dauerhaft aktiv.

Setzen Sie den Batteriefachdeckel auf.
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9. Stérungen

9.1. Fehlermeldungen

Vom normalen Betriebsmodus abweichende Zustande signalisieren Zentrale und Ventilantrieb durch
Fehlermeldungen (akustisch und per Display). Die nachfolgende Tabelle gibt Auskunft tiber die Bedeutung der
Fehlermeldungen und gibt Hinweise zur Behebung des Problems:

Zentrale

Fehlermeldung

Madgliche Ursache

Problembehebung

LowBat-Symbol im Display

9-V-Blockbatterie erschopft

Batterie erneuern, siehe Kapitel 8.1

Schllsselsysmbol im Display,
keine Bedienung moglich

Tastensperre ist aktiv

Tastensperre aufheben, s.Kapitel 3.1.5

Zentrale gibt Signalton aus,
Ausrufungszeichen im Display

Es wurde ein Alarm ausgeldst.

Alarm bestatigen und Alarmgrund
beheben, siehe Kapitel 3.6

Es wird ein Untertemperatur-
Alarm ausgegeben

Fenster offen, Ventilantrieb defekt,
Ventil klemmt, Vorlauftemperatur
zu gering, etc.

Erlaubte Abweichung vom Sollwert
vergroBern, Ursache beheben

Ein Raumregler lasst sich nicht
installieren (kein Eintrag in Liste
der FHZ 1000 vorhanden)

Dieser Raumregler war schon
einmal bei einer anderen Zentrale
angemeldet

Erneut fir die Anmeldung

freischalten, siehe Bedienungsanleitung
zum bidirektionalen Raumregler FHT 80b
(Kapitel 3.9.5, CEnt)

»Hackchensymbol” in der
unteren Displayzeile

Es liegt ein bestatigter Alarm vor

Alarmgrund beheben, siehe Kapitel 3.6

Ventilantrieb

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

Problembehebung

Dauerhafter Signalton und
,F1” im Display

Das Ventil ist zu schwer géngig
bzw. der Ventilantrieb ist
blockiert.

- Ventilantrieb demontieren

- Gangigkeit des Ventils von Hand
Uberprifen

- Ventilantrieb erneut montieren

- ggf. einen Heizungsfachmann zu Rate
ziehen

Dauerhafter Signalton und
,F2” im Display

- Stellbereich zu groB
- Ventilantrieb nicht montiert

- Ventil ist nicht geeignet
- Ventilantrieb neu montieren

Dauerhafter Signalton und
,F3” im Display

- Stellbereich zu klein

- Ventil ist nicht geeignet
- Ventilantrieb neu montieren

Kein Funksymbol im Display,
der Ventilantrieb gibt jede Std.
eine Tonfolge aus. Das Ventil ist
zu 30% gedffnet

- Ausfall der Funkverbindung
durch Stérungen

- Batterien der Regeleinheit leer

- Code der Regeleinheit wurde
verstellt, ohne den Ventilantrieb
damit zu synchronisieren

- Regeleinheit an einer anderen Stelle
anordnen

- Batterien erneuern

- Den aktuellen Code zum
Ventilantrieb Ubertragen
(s. Anl. ,,Funk-Heizkdrperthermostat)

Low-Bat-Symbol im Display,
der Ventilantrieb gibt eine Std.
lang alle 2 Minuten eine
Tonfolge aus

- Die Batterien des Ventilantriebs
sind fast leer

- Batterien erneuern

52




9.2. Stérungen der Funkiibertragung

Eine Verminderung der Reichweite der Funkibertragung kann folgende Ursachen haben:

- Hochfrequenzstérungen aller Art

- Der Abstand der Regeleinheit oder des Ventilantriebes zu leitenden Flachen oder Gegenstanden (auch
zum menschlichen Kérper oder dem Erdboden) beeinflusst die Strahlungscharakteristik und somit die
Reichweite.

- Breitbandstdrungen in nichtlandlichen Gebieten kénnen den Signal-Rauschabstand verkleinern, wo-
durch sich die Reichweite verringert.

- Geréate mit benachbarten Arbeitsfrequenzen kénnen den Empfénger beeinflussen.

- Schlecht abgeschirmte PCs kdnnen in den Empfanger einstrahlen und die Reichweite vermindern.

10. Service

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte schriftlich an unseren Kundenservice:

per Brief:

ELV Elektronik AG
Kundenservice
26787 Leer

per E-Mail:
technik@elv.de

oder per Fax:
0491/6008-457

11. Entsorgungshinweis

Gerét nicht im Hausmdill entsorgen!
Elektronische Geréte sind entsprechend der Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-
Altgerite Uber die drtlichen Sammelstellen fir Elektronik-Altgerdte zu entsorgen! [ ]
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Anhang A: Codetabelle

Raumregler

Bezeichnung / Raum

Code

rocE B @|No o s |

15

Code Ventilantriebe der Zentrale:

54




Funkschalt-Komponente

Bezeichnung / Gerat

Adr.-Gruppe

Unter-Adr.

O oONOG BN -

Hauscode:
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Anhang B: Zeichensatz FHZ 1000

56

°C
°F

%




